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Die Aufstellung ständiger und berufsmässiger Vertreter eines 
Staates oder Gemeinwesens im Ausland reicht in ihrem Ursprünge 
zurück in das Zeitalter der Kreuzzüge: es ist der Handelsgeist der 
italienischen Freistaaten und vornehmlich der staatskluge Sinn 
Venedigs welcher, wie vieles andere, so auch diese merkwürdige 
völkerrechtliche Hinrichtung geschaffen und gefestigt hat. Dauernde 
Niederlassungen, nicht in der Weise der Colonien des Alterthums 
im Verhältnisse von Mutter- und Tochtergemeinden, sondern ledig
lich zum Zwecke v o r te i lh a f ten  Verkehrs und sicheren Handels
geschäftes, unter dem Schutz rechtsgiltiger Verträge für Habe und 
Gut und unter gegenseitiger Anerkennung persönlicher und nationaler 
Würde und Freiheit, führten zur Aufrichtung bleibender und 
bevollmächtigter Vertreter und begründeten was man heute mit 
dem Ausdrucke Diplomatie zusammenzufassen gewohnt ist.

Man sagt nicht zu viel, wenn man Venedig als die Mutter 
dieser Einrichtung preist; der Werth der Venezianischen Diplomatie 
ist nicht blos von den Gelehrten erkannt;  die gauze gebildete Welt 
weiss heutzutage was die Geschichte und was die Geschichtschrei
bung den Berichten Venezianischer Gesandten verdankt.

Dazu haben wissenschaftliche Arbeiten, vor allem A. Baschet’s 
musterhafte Untersuchungen (la Diplomatie Vénitienne, les Archives 
de Venise), sowol über die erhaltenen archivalischen Quellen als 
über den Geist ihrer Urheber sattsames Licht verbreitet. In den 

'Urkundenwerken über die Republik von S. Marco liegen ganze 
Reihen solch diplomatischer Actenstücke vor, darunter solche welche

1*



hinaufreichen bis ins 13. Jahrhundert ,  während bekanntlich die 
Spuren consularischer Posten schon im 12. gefunden sind.

Nur eines möchte man vermissen, möchte man vor Augen 
haben, die ältesten Verordnungen selber welche, was naturgemäss 
früher mehr Geschick und Gewohnheit gewesen war, in bestimmte 
Fassung gebracht und in Gesetze verwandelt haben. Der Geist der 
Ordnung, welcher uns im Venezianischen Staatswesen überall entge- 
genleuchtet, muss auch hierin bei guter Zeit sich selbst bezeugen, 
und so ist es auch wirklich.

Ich glaube der diplomatischen Wissenschaft einen Dienst zu 
leisten, wenn ich diese Satzungen veröffentliche, so wie ich diesel
ben zwei prächtigen Bänden des Venezianer Archives entnommen 
habe, dem B i f r o n s  und L i b e r  C o m m u n i s  I und II, mit Be
schränkung auf die Grundordnung dieser vorzüglichen Quellen.

Dagegen konnte, ja  musste nach Geist und Sinn ebenderselben 
Zusammenstellung staatlicher Gesetze der Begriff der auswärtigen 
Angelegenheiten ausgedehnt werden auf die Verwaltung der ausser- 
staatlichen Erwerbungen als eines festen Besitzes; diese Ordnungen 
und Bestimmungen stehen mit dem völkerrechtlichen Verkehr der 
berühmten Handelsrepublik in unzertrennlichem Zusammenhang; 
man denke nur an Morea, Negroponte, Creta.

Die schöne und belehrende Vorrede des Dogen Johannes Dan- 
dulo zu der einen Sammlung, dem Liber Communis, vom Jahre 
1283, möge als Schmuck dieser Einleitung hier eine Stelle finden.

Sie la u te t :

,, Johannes D a n d u lo , dei ' g ra tia  V eneciarum , D alm acie  atque 
Chroacie d u x , dom inus quarte p a rtis  et d im id ie  tocius Im p e r ii R om a  nie, 
nobilibus et sapientibus v ir is , uniuerso populo Venetor u m , fidelibus  
dilectis sa lu tem  et omne bonum.

In te r  eyregias v ir  tut um  laudes iusticia  optinet principa tum . est 

enim  iusticia  universalis v irtus per quam  virtu tes alie m odificantur et 
d ir ig u n tu r , cum  ip sa  s it m edietas super ab undantie et defectus. p ro p ter  

quod iustum  p lu ris  et m inoris m edium  appella tur. illa  est e n im , que



iu sium  ab in iusto  et eguum  ab iniquo s e p a ra t, vitam  hom inum  com po- 
n it et o rd in a l , m ores docet, perm ittit l ic ita , p u n it p r a v a ,  turp ia  p ro -  

h ib e t, honesta im p era t, et sua cunctis a ttribuens pacein  et concordiam  
persuadet. ad cuius observanciam  et doctrinam  leges su n t edite ab an- 

tiquo et successivis tem poribus condita su n t sta tuta , quibus hom ines ad  
bone operationis exercitium  et ad  vite eorum  com m oda regerentur.

Sed  cum  om nes articu li pertinen tes ad  iu s et ad  negocia , que 
occurrunt, com prehendi non po tuerin t legibus et sta tu tis, p resertim  cum  

m ulti casus accidant qui p rev id eri non p o ssu n t , et novis rebus em er- 
gentibus novis sit rem ediis su ccu rren d u m , m axim e cum  non s it repre- 
hensibile vel inconveniens iu d ica n d u m , s i secundum  varios eventus con- 

dicionum  et tem porum  hum ana consilia  varie se d isponunt, p ro v id a  de- 

liberatione fu i t  inventum , u t ea, que super incum bentibus negociis, evi- 
denti utilitate aut urgenti necessitate exposcen tibus, perpenso consilio  
ord inan tur, red igantur in  scrip tis  et illa  consilia legum  ac sta tu torum  
■vices quodam m odo sortian tur.

N o s autem postquam  divina  providentia  ducatus Veneciarum  curam  

regim enque suscep im us, in  mente nostra m editatione frequen ti et per-  
v ig ili revolventes sem per nos ad  ea disponere, que om nipotenti deo sin t 

p lacita , iustitie  et p a d s  cult um  sop ian t et ducatus nostri honorem  respi- 
ciant et augm ent um, in ter cetera anim ad vertim us, consilia  dudum  fa c ta  

in  decem  libris fo re  d ispersa  et inordinate descrip ta , prop ter quod ex  

ipsorum  confusione generabatur obscuritas et querentibus d ifftc ilis  que- 
sitorum  inventio reddebatur.

Q uapropter nos ilia  in  m eliorem  com positionem  reducere cupien- 
te s , de volúntate et consensu nostrorum  m inoris et m aioris consilii, 

elegim us quinqué nobiles et sapientes viros, discretione pred itos et fide  
dignos, videlicet Jacobum  Q uirino, N ico laum  M illa n i, M arcum  de Ca- 
nali, L a u ren tiu m  B e l l i ,  et H enricum  de A u r o , dilectos cives et fide- 

les nostros, qui consilia  ipsa  ord inaren t et com p ila ren t, da tis eis p er  
nos certis m odis secundum  quos circa hec gerere se deberent. qui fo r -  

m am  eis datam  d iligen ter et eff'icaciter observantes ad  ipsorum  ord i-



w dionem  et com pilationem  hoc o n lin e  processerunt : cancellaverunt s iq u i-  

dem  om nia consilia  que ex lapsu  tem poris, quo durare debuerant, erant 
fin ita , et ea om nia, quibus p er  editionem  aliorum  contrariorum  consi- 
liorum  erat penitus derogatum . si qua vero invenerunt s im ilia , u tiliori 
retento, fecerun t a liud  abo leri; et s i quid fo r te  utile fo re  conspexerunt 
in  i l lo , quod aboleri decreverant, trans.scribi illu d  fecerun t in  alio 

rem ansara, cancellaverunt etiam  aliqua, que sta tu  et condicionibus c iv i

tatis perpensa  deliberatione pensntis fo re  u tiliu  non viderunt. post hec 

fecerun t sim ul et d istincte scrib i omnia consilia pro autenticis rem an

s a r a ; et om nia consilia  singulis o ffic iis , seu o f/ic ia libus pertinentia  

sim ul et d iscrete tarnen adnectere cu ra veru n t: spéciales rubricas s in g u 
lis consiliis iu x ta  ipsorum  congruentium  adhibentes.

I ’redicta vero consilia in  duos libros d iv id i iu s s im u s , quorum  
unum  l i b r u m  co  m u n i s  et a lter um  I i h r  u m  o f f i c i o r  u m  volum us 

appellari, u t ex  ta li d ivisione ipsorum  clarior pa tea t intellectus et libri 
ip si fa c iliu s  pertracten tur.

H oc itaque opus p lacite  velitis suscipere in  hoc et provisionem  et 
so licitudinem  nostrum  g ru ta m  habentes pred ictorum  virorum  solertiam  
et fruc tuosum  laboran  laudabü iter com m endantes.

D a ta  in  nostro ducali pa la tio  anno incarnationis dom inice m ille- 
sim o ducentésim o octuagesimo tercio, X X V I I o octubris, X I I e ind ic ion ism

Die Beschränkung auf die ä l t e s t e n  Bestimmungen hierorts 
und für den gedachten Zweck ist eine mehrfach gebotene —  nur 
dui'fte eine Reihe gleichzeitiger Handelsverordnungen als dazu ge
hörig angeschlossen werden.
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I. 

Verordnungen wegen der Gesandten mit einem Zusatz über die 
Wahlen der Rectoren überhaupt.

Incipiunt consilia p e r t in e u t ia  ambaxatoribus.
Bifrons f. 20* Lib. Comm. I f. 50.

1. Tro ambaxatoribus, qui vadunt ad xvin grossos ad dient.

Millm° ducentmo lvii  ind. i die vni exeuntis septerabris. Capta fuit pars in 
consilio maiori et ordinatum, quod ambaxatores, qui uadunt per xvrn grossos ad 
diera, habeant ipsos xvm grossos, ut habebant, et tres seruitores pro quolibet; 
habeant etiam unum cocum et si erit tantum unus, babeat unum cocum. de 
quibus xvin grossis habeant tres grossos pro eorum arnesijs in die, et grossos xv 
pro expen8is et expendant ad sensum suura et id quod superfuerit, perueniat in 
comune et alia habeant a comuni, que habebant, videlicet expensas de equitaturis, 
conductansis, pedagijs et naulo barcarum.

2. Quod ambaxatores debeant iurare prodem et honorem Veneciarum et in reditu
# reddere presentes et gratias.

Millmo ducm° Lxvui ind. xu die xi extantis septembris. Capta fuit pars, 
quod omnes ambaxatores, qui missi fuerint pro factis comunis Veneciarum extra 
districtum Veneciarum, debeant iurare, tractare et operari in ipsis ambaxarijs et le- 
gationibus prodem et honorem Veneciarum ; i t e m  teneantur eodem sacramento dare 
et consignare in reditu suo omnia dona et omnes gratias, que sibi uel alijs pro eis 
facte fuerint in ipsis ambaxarijs et legationibus et excepto, quod possint retiñere 
de dictis victualibus tantum, quod valeat solidos x l .
Aus d. Abh. d. I. Cl. d. k. Ak. d. Wiss. XIII. Bd. I. Abth. (14) 2
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3. Quod ambaxatores in reditu eorum teneantur dicerc prodcm ct honorem
Vcneciarum si sciuerint ct facere scribi.

1268 Millm° ducmo Lxvm ind. xn die ix exeuntis decembris. Pars fuit capta, quod 
quandocumque aliquis uel aliqui missi fuerint in aliqua ambaxaria sollempni per domi
num ducem et comune Veneciarum, teneantur in eorum reditu facere poni in scriptis 
que sibi responsa fuerint super dicta ambaxata et quicquid sciuerint uel audiuerint 
dici in ipsa uia, quod credant esse ad proficuum et honorem Veneciarium, infra 
xv dies, postquam Venecias uenerint. p re t e r  e a, quandocumque aliquis uel aliqui 
solempnes ambaxatores Veneciarum uenerint ab aliqua parte, debeant poni in scriptis 
petitiones eorum et responsiones eis facte per dominum ducem et eius consilium, 
videlicet fortium petitionum et responsionum, et dominus dux et consiliarij teneantur 
dare notario, qui hec scribat.

4. Quod ambaxatores debeant assignare in eorum reditu equos
et res camerc comunis.

1206 Millmo ducmo Lxvrni ind. x i i  die v extante marcio. Fuit capta pars, quod 
addatnr in comissionibus ambaxatorum Veneciarum, qui de cetero ibunt pro comuni, 
quod infra tertium diem uel antea, postquam equi iunxerint in Veneciis, quod dare 
debeant uel dari facere camerariis comunis equos quos habuerint in ilia via et alias 
res comunis, et addatur in capitulari camerariorum, quod teneantur ipsos equos 
facere custodiri, sicut melius poterunt et ipsos etiam vendere quatinus poterunt 
competenter.

5. Quod ambaxatores non possint m itti ad expensas comunis ad petitionem  
alictiius comunis sen specialis persone sine uoluntate duarum partium  XL.

I

1-C9 Millmo ducmo Lxvnn ind. xii die x  exeunte aprili. Capta fuit pars, quod 
dominus dux et consiliarij non possint de cetero mittere ambaxatorem ad expensas 
comunis ad petitionem alicuius comunis uel alicuius specialis persone forensis sine 
uoluntate duarum partium XL qui fuerint congregati computatis domino duce et 
consiliarijs et maioris partis maioris consilij.

• •

6. B e pena solidorum uiginti grossorum quam incittrunt ambaxatores,
qui nolunt ire in ambaxariis.

i27i more veneto =  ] Millmo duc“ o l x x i  ind. xv die x  exeuntis januarij.
12T‘ Capta fuit pa rs , quod consilium captum de arabaxatoribus, qui poterant se 

eicere de ambaxerijs sine dampno pecuniae et per quod i l l i , qui se eiiciebant, 
non poterant ire in aliqua ambaxeria pro comuni per totum ilium annum, sit 
reuocatum in tantum, quod quicumque decetero erit electus in aliquam ambaxariam, 
debeat et teneatur ire in pena solidorum xx  grossorum et excusatio ei non ualeat,



nisi de persona, que excusatio de persona ponatur in maiori cousilio et iuret, quod 
ipsa occasione dimittit.

7. Quod omnes ambaxatores débcant reddere rationem de expensis quas
fecerint qualibct die.

Milico ducmo septuagésimo tercio ind. prima die x  intrante aprili. Pars fuit 
capta, quod tarn illi ambaxatores, qui ad presens quam illi, qui de cetero ibunt ad 
seruitia comunis, teneantur facere scribi per singula expensas, quas fecerint qualibet 
die per se et solidos et denarios et sic per singula teneantur suas rationes reddere.

Lib. Com. I, 89 addit man. sec. inter 6. 7:
S. Quod ambaxatorcs teneantur referre suas ambaxatas in regressu infra  xv  dies.

m c c l x x x x v i  mense iulii die x x i i i i .  Cum hactenus esset consuetudo, quod am
baxatores, qui mittuntur per dominum ducera et suum consilium ad aliquas partes, 
iu suo regressu referebant ambaxatas in illis consiliis, in quibus facte erant sue 
commissiones et nunc eas référant solum domino duci et consiliariis, capta fuit 
pars, quod de cetero iniungatur omnibus ambaxatoribus, qui ibunt ad aliquas 
partes per dominum ducem et comune Venetiarum, quod in suo regressu infra 
xv  dies teneantur referre suas ambaxatas in illis consiliis, in quibus facte fuerint 
sue commissiones, et iniungatur consiliariis, quod debeant sibi'dare consilium 
iufra dictum termiuuiu quiudecim dierutn. et si consilium est contra, sit revocatum 
quantum in hoc.

Pertinentia electionibus, electoribus et electis.
Bifrons f. 16*- §. 35. Lib. Com. I. 51.

1. Dc electionibus rectorum, que debent fieri duplices.

Mill“ 0 due“ « l x x i x  ind. vir die xv intr. iunio. Capta fuit pars, quod in- 
frascripte electiones de cetero, quando debebunt fieri, debeant fieri duplices, vide
licet baiulus Aeon et consiliarij, ducha Crete et consiliarij, baiulus Tyri et con- 
siliarij, baiulus Tripoli, baiulus Armenie, baiulus Nigropontis et consiliarij: castel- 
lani Coroni, comes Ragusii, comes Jadre, potestas Clugie, potestas Parwiti, potes- 
tas Justinopolis. ambaxatores, qui liabent salarium specificatum, videlicet solidos 
x l  grossorum vel inde supra, consiliarij de Venecijs, quatuor procuratores S. Marci, 
patroni arsanae, capitanei, qui siut de varnimento quatuor galearum vel inde supra, 
et non possit reuocari, nisi quinqué consiliarij fuerint in concordia, xxv  de x l  

et due partes maioris consilij. et hoc addatur in capitulari consiliariorum et x l .  

et si consilium est contra, sit revocatum quantum in hoc.
2*



Lib. Com. i. addit fol. 81b :
2. Quod baiulus Accon, ducha Crete et infrascripta post deposition off'icium

non possint cligi ad ilia officia per duos annos.

Millmo ducmo octuagesimo indiclione octava die x m  augnsti. Fuit capta 
pars quod baiulus Accon, ducba Crete, baiulus de Tyro, baiulus Nigropontis, 
caslellani Corone, comites Jadre et liagusii, potestates Justinopolis Papencii et 
Clugie qui de cetero in predictis regiminibus eligentur, die quo ab ipsis regi- 
minibus finitis redierint Venecias ad duos annos non possint eligi in aliquo Yel 
aliquibus ipsorum regiminum. et hoc non possit revocari nisi per quinqué con
siliarios, x x v  de x l  et per maiorem partem maioris cOnsilii et hoc duret usque 
ad sex annos et vult Menicus Michael et alii consiliarii consenseruut. et si 
consilium est contra, sit revocatum quantum in hoc.

II.

Verordnungen über die Verwaltung von Creta für den Ducha, 
die Rittlie und Kämmerer.

Incipit rubrica continens sub se consilin omnibus et singulis rectoribus 
Roniauie pertinentia, sed primo de ducha et consiliariis Crete.

Bifrons fol. 68b- Lib. Com. II f. 194.

1. De forma regiminis duche et consiliariorum Crete.

Millmo duemo quinquagensimo quinto indic. x in  die vim intrantis iulii. 
Capta fuit pars in consilio maiori, quod ducha Crete qui ad presens eligi debet et 
qui de cetero in dicto regimine fuerint et consiliarii, non debeant aliquid incautare 
nec incantari facere nec comparare nec comparari facere aliquo modo vel ingenio 
de tllo comunis ad suam utilitatem. nec accipere non debeant nec accipi facere 
aliquid mutuo de illo comunis aliquo modo vel ingenio ad suam utilitatem. i t e m  
quod recipere non debeant nec recipi facere aliquo modo vel ingenio aliquid pre
sens vel ¿onum a Judeis nec a mouasteriis imperialibus Grecorum ad suam utili
tatem. i t e m  quod non debeant comparare nec comparari facere aliquid a monasteriis 
imperialibus nec a Synaitis aliquo modo vel ingenio ad suam utilitatem. i t e m  
quod ducha babeat exemplum commissionis consiliariorum et consiliarii habeant 
exemplum commissionis duche, i t e m quod miles dicti duche nec aliqui de familia 
duche nec de familia consiliariorum debeant habere aliquod salarium a comuni. et 
quod miles duche et presbiter et omnis de familia dicti duche et consiliariorum
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adstringantur sacramento de non aecipere aliquod donum nec presens ad utilitatem 
ipsorum duche et consiliariorum modo aliquo vel iugenio. i t e m quod ducha habere 
debeat unum equum, qui sit a quatuor annis supra de precio librarum C. i t e m  
quod presbiter dicti duche non debeat habere aliquod officium comunis nec sala- 
rium a comuni, i t em quod duclia Crete inlra unum mensem possit vendere suos equos 
postquam redire crediderit. et postquam equos suos vendiderit, debeat abinde in 
antea pro quolibet equo dimittere (debeat) in comuni unum sterlinum per diem, 
i t em quod ducha Crete et consiliarii teneantur et debeant, si maior pars minoris 
et maioris consilii eis dixerint equitare pro utilitate insule Crete vel ire in servitio 
comunis per mare vel ire alio tam in dicta insula, quam foris de insula pro utili
tate comunis et insule Crete, secundum quod captum et ordinatum fuerit per maiorem 
partem minoris et maioris consilii. et debeat ducha computare de suo havere omni 
die yperperum unum et consiliarii pro quolibet karatos decem de suo havere omni 
die, usque dum in servitio ipso comunis steterint. i t e m  quod duche predicti 
non debeant habere serzentes, quos habuit nobilis uir Angelus Maurocenus 
ducha Crete. — Post hec die xvi intrantis mensis iulii capta fuit pars in 
maiori consilio et ordinatum, quod ducha Crete et consiliarii non permittant ultra 
duos Latinos cum vm  servitoribus ire obviani alicui Greco in civitatem venienti, 
nec permittant ultra duos Latinos associare aliquem Grecum pro aliquo facto vel 
peticione coram ducha Crete et consiliariis vel officialibus comunis Crete., i t e m 
eo die capta fuit pars quod consiliarius Crete qui eligi debet ad presens et qui 
de cetero electi fuerint, sint sub consilio et ordinainento v ancianorum, sicut hacte- 
nus consiliarii Crete erant.

(109)

2. Quod ducha et consiliarii Crete non ducant secum / ilium fratrcm vel nepo-
tem non divisos.

Millmo ducmo l v i i i  indie, prima die x m  exeuutis iunii. Capta fuit pars 
in consilio maiori et ordinatum, quod de cetero ducha Crete et consiliarii eius non 
debeant neque possint conducere secum sive tenere filium, fratrem vel nepotem qui 
non sint divisi ab ipsis, qui debeant exercere nec uti marcadantiam per se nec per 
alios, et hoc addatur in eorum capitulan sicut fuerit opportunum.

3. Duclie et consiliariis Crete de cidendis guarnimentis.

Millmo ducm° l v i i i i  indie, n  die vi exeuntis iunii. Capta fuit pars in con
silio maiori et ordinatum, quod addatur in commissione duche Crete et consilia
riorum , qui Cretam de cetero iverint et f  consiliarii qui sint ibidem, quod ipsi 
vel maior pars eorum debeant ter in anno, videlicet omni quarto mense videre in 
civitate Candie munitiones de cavallariis insule Crete, videlicet a scala usque Syteam. 
et consentant nec permittant quod videantur per aliquam personam nisi per eos 
et in alio loco, nisi in civitate Candie, ut dictum est. et quod pecuniam totam,
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que intrabit pro condempnationibus, que facte fuerint occasione disguarnitionum 
ipsarum cavallariarura, roittere debeaut VeDecias. de qua comparari debeant equi pro 
comuni Crete et ad insulam Crete transmitti.

4. Consiliariis Crete de tenendis equis.

Millmo ducmo L y n n  indie, n die x  exeuntis iulii. Capta fuit pars, quod 
consiliarii Crete tarn apud Candiam, quam apud Caneam et Retbimum sive alibi in 
insula Crete existentes debeant de equis, quos babere et tenere debent, habere et 
tenere unum de yperperis i. adminus vel inde supra.

5. De non vendendo vel alienando aliquo ligno comunis Crete.

Millmo due“ » l v i i h  indie, ii die xi intrantis augusti. Capta fuit pais quod 
ponatur in commissione duche Crete, quod nullo modo vel occasione aliqua ali- 
quod navigium comunis debeat pignorare, vendere vel alienare nec coreda ipsius.

6. Dc militibus, qui non faciunt se scribi infra annum.

Millm° d u c m o  l v i i h  iudic. ii die xi intrantis augusti. Capta fuit pars, quod 
quando milites Crete moriuntur, illi qui eis succedunt non tenereutur facere guar- 
nitiones infra annum unum. capta fuit pars et ordinatum quod, si aliquis de cetero 
fuerit, qui non fecerit se scribi in quaternis comunis et eas cavallarias iutromiserit 
infra unum anuum, teneatur ipse ducha ipsas cavallarias intromittere et tenere pro 
comuni.

7. De illis qui habent cavallarias et faciunt off'ensiones.

Millmo ducmo l v i i h  indie, n die xir intrantis augusti. Capta fuit pars 
et ordinatum, quod, si fuerit aliquis, qui habeat cavallarias in insula Crete, qui 
fecerit offensionem comuni, propter quam debeat bannizari, teneatur ducha cavalla
rias illas, quas habuerit, intromittere et retinere pro comuni, et hoc dictum est 
tam de illis qui nunc sunt, quam decetero fuerint banuizati.

8. Quod consilia Crete vadant circum cum bussolis.

Millmo ducmo l x i h i  indie, mi die xi intrantis iunii. Pars fuit capta in- 
tra x l  quod consilium, quod fit in Creta, debeant ire partes circum cum bussolis 
et partes non possint esse firme, nisi capte erunt pro maiori parte maioris con- 
silii, sicut fit in Veneciis, et hoc iungatur in capitulari duche.

0. De gratiis faciendis.

Millmo ducmo l x i h i  indie, v n  die x u  intrantis iunii. Capta fuit pars, 
quod ducha Crete et consilarii non possint donare nec facere gratiam de mobile 
nec de stabile ultra x  vperpera uni homini pro quolibet per totum suum tempus.
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et si aliquis esset dignus donis et (de) gratiis, quod duclia et consiliarii non possint 
ei facere dona nec gratiara a x usque ad xxv yperpera supra, si aliquis esset 
diguior donis et gratiis, non possint facere dona nec gratiam, nisi cum volúntate 
domini ducis et maioris partis maioris consilii Veneciarum, si eis placuerit et cum 
volúntate maioris partis consilii Crete et non aliter.

10. Quando ducha ct consiliarii et cam? rar ii Crete vadunt in cxercitu.

Millmo ducmo lx ih i  indie, vn die xu  intrantis iunii. Capta fuit pars quod, )2m 
quandocumque ducha Crete et consiliarii et camerarii exibunt de Crete in exercitu 
vel in aliis negotiis, debeant man ere ducha et consiliarii et camerarii insimul et 
ad unum expendium et unam societatem et unam curiam.

11. Quod ducha Crete non possit portare secum uxorem.

Millmo ducmo i ,x x  indie, x m  die in intrantis iunii. Capta fuit pars quod, 12:0 

qui erit electus ducha, non possit ducere secum uxorem suam in regimine duchatus.

12. Quod ille qui ihit redor Rethimum haleat duos carnerarios.

Millmo ducmo L x x m  ind. prima die x i m  intrantis iulii. Capta fuit pars 127s 

quod consiliarius Crete, qui ibit de cetero rector ad Rethimum, debeat habere duos 
carnerarios, qui eligantur per ducham et consiliarios et habeant su09 quaternos, cum 
quibus veniant cum rectore ad faciendum rationem.

13. De equis duche Crete et consiliariorum.

Millmo ducmo l x x i i i  ind. prima die primo augusti. Capta fuit pars, cum 1 2 7s 

contineatur in commissione duche et consiliariorum de Crete, quod equi, quos con- 
duxerint debeant esse de annis quatnor et inde supra, quod omnes illi, qui de ce
tero electi fuerint, possint conducere duos equos de tribus annis et inde supra, et 
si consilium est contra, sit revocatum quantum in hoc.

14. De Grecis bannitis de insula Crete.

Millmo ducmo l x x i i i  indie. 11 die xv  intrantis novembris. Pars fuit capta, 127s 
quod Georgius Curtatius et Michali et Constantinus eius filii et Theodoras Curta- 
cius et eius filius Manuel et Scurdilachus de insula Crete sint perpetuo forbaniti de 
Veneciis, de Crete et de omni parte dominii Veneciarum. et si predicti vel eorum 
aliquis venerint aliquo tempore ad manus signorie, quod sine aliqua condictione 
debeant mori. et quod sine remissione aliqua et sine aliqua spo restitutionis ipsi 
et eorum heredes omnes imperpetuum sint privati de eorum feudis et de omnibus 
aliis eorum bonis mobilibus et immobilibus que habent in insula seu in aliqua 
alia parte dominii Veneciarum. que quidem feuda et bona omnia eorum sine con-
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dictione aliqua íq comune Veneciarum deveniant. et ipsi vel eorum heredes oranes 
nullo unquam tempore possint vel debeant habere feudum vel possessiones aliquas 
in insula Crete.

15. Contra bannitos Crete et rebellcs.

Millmo ducmo Lxxni ind. Li die xv  intrantis novembris. Fuit capta pars, 
quod duche Crete et consiliariis committatur, quod debeant facere stridari et sic 
per e03 debeat observari, quod aliquis non possit vel debeat mittere litteras, nun- 
tium nec ambaxatorem*) nec recipere nec mercationes dare nec recipere cum 
aliquo Greco, qui sit rebellis. et si aliquis feudatus tam miles quam serzentus 
fecerit contra predicta, amittere debeat feudum. quod feudum non possit 
restituí ei siue lieredibus aut successoribus suis, nisi dominus dux cum v 
consiliariis, x x x  de x l  et due partes maioris consilii inde concordes extiterint. 
i t e m si burgensis aliquis, ut superius dictum est, fecerit contra hoc, amittere de
beat burgesiam et sit bannizatus et non possit ei restituí burgesia nec extrahi de 
banno nisi cum ordine supradicto. i t e m  quod si aliquis Latinus tam Venetus quam 
forensis fecerit contra hoc, amittat yperpera c:c et sit bannitus. et si non poterit 
solvere, poni debeat in maiori carcere in quo stare debeat per duos annos et — 
expleti duo anni — si non solvent, sit in banno. i t e m  si aliquis Grecus contra 
predicta ire temptaverit, amittere debeat. unam manum et unum pedem, salvo tamen 
quod si aliquibus supradictonun litera aliqua presentata fuerit, quod ipse in con- 
tinenti teneatur presentare hominem et literam domino duche vel illi aut illis qui 
loco duche fuerit. et si hoc fecerit, non cadat in pena superius nominata. et adda- 
tur in commissione duche Crete ante quam vadat, totum quod superius dictum est, 
quod sic teneantur facere et observare.

16. Quod ducha et covsiliarii Crete non possint reddere feudum alicui qui
rebellabit comuni aliquo modo.

Millmo ducmo Lxxmt indie, ii die vu intrantis iunii. Capta fuit pars, 
quod in commissione duche et consiliariorum Crete qui de cetero eligentur, adiun- 
gatur et mittatur, precipiendo istis qui nunc sunt per litteras domini ducis per 
sacramentum, quod si aliquis Grecus, qui habet vel decetero habebit feudum a do
mino duce vel aliquis, qui nunc est franchus vel decetero erit franchus, decetero 
rebellabit dominio vel fecerit contra fidelitatem, quod non possint ei reddere feu
dum vel franchitatem aliquo modo vel ingenio nec ei facere aliquam gratiam 
nec reddere, dare vel donare ei aliquod donum vel cariibium. i t e m  quod si 
aliquis Latinus, vasmulus Blacus Turcus et de omni genere, excepto de Grecis

(112)
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rebellabit dominio, non possit per aliquod tempus ipse nee sui heredes habitare in 
tota insula Crete, et si habitarent, debeant esse villani comunis perpetuo.

17. Duche et consiliariis Crete.

Millmo duerao Lxxiin indie, in penúltima ianuarii. Capta fuit [more veneto 
pars, quod de facto castrorum que ordinata fueriut fieri, pro quibus debebant expendi 
yperpera v n m pro comuni Veneciarum, quod in uno dictorum castrorum quod factum 
est, non possiut esse expensata ultra mm et n yperpera et si aliud fiet, non pos- 
siut tolli nec expensari ultra alia mm et l  yperpera. et si fient, non possint dicta 
yperpera vel aliqua ex eis tolli, sed remaneant in comuni, et si in alio castro facto 
sunt expensata ultra yperpera mm d ,  illud plus revertat iu comuni, i t e 1 1  quod 
precipiatur duclie et consiliariis de Crete per sacramentum quod restituant in comune 
yperpera que acceperunt de frumento et alia, que non debebant vel poterant reci- 
pere. et si non restituerint ad terminum eis datum, quod de suo proprio restituere 
teueautur et de suo proprio debeat]tamen tolli sine condictione. i t e m quod respon- 
deatur dictis duche et consiliariis quod non possint dare serventario vel alia*) aliqui- 
bus qui redirent ad mandata ultra ea que habuerint, sicut fuit ordinatum. i t e m 
quod illa diminutio, quam ipsi fecerunt de salario officialium et de ordiuamento de 
castellanis castrorum, sit firmura, salvo quod varnitio castrorum non minuatur in 
preiudicium castrorum.

IS. Quod consiliarii Crete non teneantur portare secum tdtra libras c.

Millmo ducm° l x x v  indie, rn die vn  intrante maio. Capta fuit pars quod, 
cum consiliarii de Crete tenerentur quilibet oorum portare secum libras cec, 
quod de cetero non teneantur portare nisi libras c ,  et capitulum primum in hoc 
sit revocatum.

19. De augmento salarii duche Crete.

Millmo d ucm o  l x x v  indie, h i  die penúltimo mensis iulii. Capta fuit pars 
quod duche Crete debeant addi pro salario yperpera c, ita quod habeat yperpera 
m, sicut habebat d c c c c .

20. Quod qui habet in Crete medium mili dam  pro uxorc teueatur seruire ut
alii milites.

Milico d u c m o  l x x v i  indie, lv die penúltimo extantis augusti. Capta 
fuit pars quod omnes illi qui habent vel de cetero habebunt in insula Crete pro 
uxoribus suis usque ad mediam militiam vel inde supra, teneantur servire, sicut 
tenentur alii milites de Creta, et addatur in commissione duche quod teneantur sic

*) a l i i  Lib. Com. 1. a l i i  s.
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facere observare, i t e m  quod omnes illi qui tenentur teuere equos per feudum, quod 
peior equus debeat esse valoris xx  yperperorum et inde supra, i t e m  quod adda- 
tur in commissione duche Crete, quod teneautur lacere inquirere de omnibus tam 
homiuibus quam mulieribus, qui vel que remanserunt vel decetero remanebunt com
missione alicuius, qui commisit vel decetero committet ad vendenda aliqua cavallaria. 
i t e m  quod aliquis de feudatis comunis non possit nec debeat venire Venecias pro 
ambaxatore, quando est verra in ipsa terra.*)

21. Dacha et consiliariis Crete.

Millmo ducm° l x x x i  indie, vim die vi augusti. Capta fuit pars quod, 
si aliquis accipiet uxorem in Crete et habebit in dotibus feudum aliquod, quod ipse 
debeat et teneatur servire in propria persona, deinceps et debeat illud feudum scribi 
marito pro extimacione facta a ducha vel ab aliis, sicut videbitur duche et suo 
consilio, ita quod ipse maritus faciat, quod illud feudum sit pignus illi sue uxori 
et quod etiam faciat ei securitatem super omnia sua bona, et si ipse maritus hoc 
nolet, veudatur feudum et solvatur inde marito de suis dotibus. et hoc iungatur 
in commissione duche et consiliariis. i t e m  quod non debeat dari pro iudicatu alicui 
donne aliquod feudum, salvo quod si ipsa haberet filium qui posset servire, ipse debeat 
iurare et servire. et si ipse filius esset minor, quam de servitio, ipsa donna debeat 
et teneatur facere, quod alius serviat secundum formam aliarum militiarum. et quando 
ille filius erit talis etatis, quod possit earn militiam servire, recipiet ipsam et serviat, 
ut dictum est. et si haberet filiam, similiter faciat illani militiam servire aliquem 
alium donee ipsa filia nubat et postea maritus ipsius ipsam suscipiat et serviat 
secuudum formam aliarum militiarum. et si ipsa hoc nolet, ipsa militiam vendi 
debeat et inde solvatur sibi de sua repromessa. et hoc iungatur in commissione 
duche et consiliariorum. i t e m  quod ducha non debeat accipere vel permittere 
accipi de mensura salis ultra duos strilinos. i t e m quod mittatur duche sub debito 
iuramenti quod faciat cooperiri arsenatum.

22. Quod ducha et consiliarii faciant fieri ununi arsenatum.

Millmo d u c m o  l x x x i  iud. x die 11 decembris. Fuit capta pars quod mit
tatur precipiendo duche et consiliariis Crete sub debito sacramenti, quod debeant 
fieri facere arsenatum Crete, ita quod navilium in eo possit stare sub cooperto et 
pro predictis faciendis f iat eis coinmissio de accipiendo mutuo yperpera m d  et non 
possint ea expendere in aliud aliquo modo. et de intratis Crete recuperent et acci- 
piant et expendant tantum in predicto negocio, quod arsenatus bene compleatur.
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23. Quod ruga muistra de Candid affittetur per incantum.

Millmo duc*no i,xxxi iud. x die x x mi  februarii. Capta fuifc [more veneto i-2si 
pars quod ruga maestra de Candida, que est comunis a sancto Tito versus 1292 
mare, debeat affittari, et etiaiu alia ruga que est ab alio latere versus earn et ver
sus mare, per incantum pro comuni ad xxvuti annos. et qui earn vpI eas acce- 
perit, teneatur facere fieri faciem*) de antea super ruga de petra et calcina. et si 
consilium est contra, sit revocatum quantum in hoc.

24. Duche Crete.

Mill™ d u c m o  l x x x u  ind. x die v i i  iulii. Capta fuit pars, quod commit- 1282 

tatur duche et consiliariis Crete, quod non possint per mare exire extra insulam 
Crete occasione eundi alibi quam in insulam Crete.

25. Quod sal Crete ponatur in gabella et de datio ¿»«ms.

M illmo ducni° l x x x v h i i  indie, vii die vm augusti. Fuit capta pars 1299 

quod sal Crete ponatur in gabella comunis Crete et quicquid inde recipietur, expeu 
datur in munitione castrorum insule Crete, que muniuntur pro comuni, cum ordine 
qui videbitur duche et suo consilio. i t e m quod quicquid recipietur in Crete de 
datio panis, similiter expendatur in munitione dictorum castrorum que muniuntur 
pro comuni.

(115) 19

Liber Commun. post 22:
26. Quod ducha Crete possit expendere libras n m pro securitate caruvane et 
gentis nostre euntis et redeuntis de libr. x"< r/uus potest expendere pro

exercitu faciendo.

Millm° ducm° octuagesimo primo indict, x  die 1111 ianuarii. [more veneto 1281 
Cum commissum fuerit duche Crete quod possit accipere mutuo libras x«> si expe- 1282 
dierit, pro faciendo exercitu et armandis, capta fuit pars quod de dictis libris 
x m ipse possit expendere libras nm pro securitate caravane et nauilii euntis et 
venientis et si consilium est contra, sit revocatum.

In r i  1»iitut c o n s i l ia  c n in e r a r i i s  co im m is  C rc te  p e r t i n e n t i a .
Bifrons fol. 70. Lib. Coin. JI f. 198.

1. Quod camcrarii comunis ('rete habeant xn i/perpeia pro fictti dotnus et
non possint comparare nec incautare de rébus comunis.

Millm° ducmo u x m  indic. prima die penúltimo mensis iunii. Capta fuit 1273 
pars quod addatur in commissione camerariorum comuuis Crete, (juod possiut acci-

%
*) f a c i a m  Lib. Comm.
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pere pro fictu domas sue habitations x n  yperpera pro quolibet et ipsi accipiant 
domum et domos, sicut eis placuerit. et non habeant domum pro comuni, i t e m  
quod non possint vel debeant per se vel per alios ullo modo vel ingenio comparare 
nec incantare de rebus comunis.

2. Quod camerarii comunis Crete debeant esse in conviviis et presentibus
sicut consiliarii.

Millmo ducmo l x x t i i  indie, prima die xim  intrantis iulii. Capta fuit pars 
quod camerarii Crete debeant esse tam in facto conviviorum, quam in presentibus 
sicut sunt consiliarii.

3. Quod camerarii Canee sint consiliarii rcctoris.

Millmo ducmo l x x x i  indie, v i m  ereuntis iunii. Pars fuit captii quod illi 
duo qui erunt camerarii Canee, sint consiliarii ipsius terre rectoris.

Liber Comm, addit:
4. De camcrariis Crete quod faciant condempnacioncm cum ducha et

consiliariis.

Millmo ducmo septuagésimo, ind. x i i i .  die quinto intrante augusto. Fuit capta 
pars quod unus tercius camerarius mittatur Cretam qui sit cum aliis ad faciendum offi- 
cium quod fiebat per quinqué de pace ibi in Crete, tam de inquisitionibus quam 
de aliis. et condempnaciones fiant per eos et per ducbam et consiliarios per 
maiorem partem eorum. et illi quinqué qui erunt, non sint amplius. et habeant 
dicti camerarii pro salario yperpera c l  pro quolibet quolibet anno et teneantur 
tenere unum equum ad servicium comunis.

III.

Verordnungen für die Castellano von Coron und Mothon auf Morea.

Iiicipiunt consilin cnstellnnís Corone et Motlione pertinent ia.
Bifrons fol. 70. Lib. Com. II fol. 202.

1. Quod castellani Corone faciant fieri muros Corone videlicet certain quanti-
tatem in anno.

more veneto = ]  Millmo ducmo l x v i i i i  indie, x i i i  die penúltimo februarii. 
Capta fuit pars quod addatur in conmmsione castellanorum Corone qui decetero 
ibunt illuc, quod teneantur fieri facere omni anno adminus x x  passus de muro



I /

in Castro Corone de petra et calcina, de muro videlicet qui est de petra et terra, 
et non possint facere fieri muros minus altos vel grossos ut est modo, sed plus sic

2. De castellanis Corone quod w ins corum ad mensem stare debeat in
Mothone.

M il lm o  ducm o lx x i i  ind. xv die m i intrautis aprilis Fuit capta pars 1272 
quod addatur in commissione castellanorum Corone, quod unus eorum ad mensem 
debeat stare ad Mothonum per texeras. verum de hoc non teneantur m i menses 
in anno, quos eligere volueriut. et quod ille castellanus qui ibit, non possit prop- 
terea expendere ultra id quod concessum est in commissione sua, quod possint ex- 
pendere. salvo etiam, si talis condictio occurreret quod in Corono non reraanerent 
duo castellani, si unus iret Mothonum, quod non teneantur ire, ita tamen quod 
duo castellani semper permaneant in Chorono et quod unus castellanus mittatur de 
Veneciis Motonum cum illo ordine, qui videbitur.

3. De castellanis Motoni.

M illm o d ucm o  l x x i i  indie, xv die penultimo aprilis. Pars fuit capta quod 1272  

baiulus, qui debet mitti Motonum, habere debeat c yperpera pro salario per an
num et domum pro sua habitatione et libras d c c  ad mercatum et navigium de 
Veneciis iliac cum aliis eondictionibus quibus fuerint alii, salvo quod non possit 
recipere presentes et teneatur teuere unum scutiferum et unum equum de xxv  
yperperis vel inde supra et sit ad duos annos.

4. De sociis castellanorum Coroni.

Millmo ducmo Lxxm indie, prima die xu  intrantis iunii. Cum poneretur i2;3 

pars quod aliquis castellanus de Corono non posset secum ducere socium nec tenere, 
capta fuit pars quod possit ducere et quod illi, quos conduceret, debeant esse Ve- 
neti et non possint uti aliqua mercatione modo aliquo per se vel per alium et non 
possint eis dare soldum, nisi tantum quantum uni de sarzentis.

5. Quod castellani Coroni teneantur circare varnitiones castelli tribus vicibus
in anno.

Millmo ducm o lx x v i  indie, v die xi intrantis februarii. Capta [more veneto 127c -
• IO*"-

fuit pars, quod addatur in commissione castellanorum de Corono qui decetero 
eligentur et illis qui nunc sunt, mittatur precipiendo per sacramentum quod tenean
tur tribus vicibus in anno videre varnitiones castelli Coroni comunis Veneciarum 
et eciam serventum, si erunt guarnite ut debent, et si invenerint homines non 
habere guarnitionem ad plenum, ut debent, debeant eos licentiare a soldo comuuis 
si non recuperabunt suam guarnitionem infra xv dies tunc sequentes. et si habe- 
bunt guarnitionem suam et non habebunt zupetum, quod castellani teneant f  zupe-
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turn non habentibus de soldo illud, quod iustum videbitur eis et dent eis zupetum 
pro comuni, et etiam quod castellanus, cuius fuerit mensis, teneatur qualibet nocte 
adminus semel circare et circuiré castellum.
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1250

6. Quod castellani Coroni faciant- fieri unum arscnutum.

Millmo ducmo i , x x x i  indie, x die u decembris. Pars fuit capta, quod 
mittatur precipiendo castellauis Coroni, quod apud Coronum debeant facere fieri 
unum arsenatum, in quo sub coboperta possint salvari et teneri galee et aliud 
navilium. et de xl passibus muri, quos tenebautur facere, faciant sicut eis bonum 
videbitur. et si consilium est coutra, sit revocatum quantum in hoc.

Lib. Com. u fol. 202 habet pro 1 et 8:
7. De tcrcio castellano Corone.

Millmo ducmo sexagesimo quarto indie, vu die v ia  intrantis aprilis. 
Capta fuit pars quod eligatur unus tercius castellanus in Corone cum ilia condic- 
tione qua sunt alii, salvo quod non pnssit expendere ultra yperpera MCC per 
annum inter tres.

8. Quod castellani Coroni possint expendere libras M pro securitate nostrc
caravane et gentis.

more veneto =  | Millmo ducmo octuagesimo primo indictione x die m i 
ianuarii. Capta fuit pars quod mittatur castellanis Coroni, quod possint accipere 
mutuo et expendere libras m , si expedierit, pro armamento, occasione securitatis 
caravane et nostri navigii.

IV. 

Verordnungen für den Bailo und seine Käthe auf Negroponte.

Iucipiunt consilin baiuolo et consiliarii» Nigropontis pertinentia.
Bifrons fol. 70. Lib. Com. II fol. 199.

1. Quod baiulus et consiliarii Nigropontis non constituant procuratores loco sui.

Millmo ducmo L indic. viu die vn extante maio. Capta fuit pars quod 
amodo baiulus et consiliarii Nigropontis, qui pro tempore fuerint, non constituant 
alios procuratores loco sui ad excutiendum redditus comunis, sed ipsi consiliarii 
hoc debeant procurare et excutere.
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2. Quod baiulus et consiliarii Nigropontis non dent domain neque terrain
ad annos etc.

Millmo d ucm o  L v i  indie, x i i i  die quinto intrantis iunii. Pars fuit capta, 1256 

quod baiulus Nigropontis et consiliarii non possint nec debeant dare nee concedere 
ad annos domum aliquam nec terrain coraunis in Nigroponte, a capite videlicet 
campi comunis Veueciarum versus civitatein usque ad aliud caput campi, quod est 
versus castrum ab utroque latere neque de supra portum usque ad domum, que 
fuit domini Michaelis Mauroceni, complentibus illis qui habent de dictis domibus 
suos terminos. et complectis dictis terminis remaneant ipse domus et terre in 
comune. i t em quod omues alias possessioues comunis possint et debeant baiulus 
et consiliarii Nigropontis affittare usque ad x x i x  auuos, non dando alicui nisi 
tantum quantum videbitur, quod sit pro suo stacio conveuienter et in sua discre- 
tione remaneat affittandi eis modo vel expeetaudo, quousque venient caravane.

3. De equis baiuli et consiliariorum Nigropontis.

M illm o  ducm o Lxvnn indie xn die vim intrantis iulii. Capta fuit pars i-’ea 
et facta fuit electio de baiulo Nigropontis et consiliariorum et ordinatum, quod 
baiulus non possit conducere secura de Veneciis, nisi tantum duos equos, qui sint 
a tribus annis ultra quilibet eorum. et consiliarii unura pro quolibet qui sit a 
tribus annis ultra et omnes alii equi, quos illic comparaverint vel recuperaverint, 
debeant esse a tribus annis supra.

4. De salario baiuli Nigropontis.

M illm o ducm o L x x i i i  indie, prima die v intrante raarcio. Fuit capta pars 1273 
quod baiulus Nigropontis habere debeat pro salario yperpera m per anuum et 
duas robas decentes, et habere debeat unum clericum notarium et octo servitores 
et quinqué equos. verumtamén equus, quern in Veneciis coraparaverit, debeat esse 
precio c librarum. et si in Nigroponte comparaverit, debeat esse precio c yper- 
perorum, salvis aliis omnibus que continentur in suo capitulan.

5. De equis baiuli Nigropontis.

M illm o ducmo l x x i x  indie, vii die x intrantis iulii. Capta fuit pars quod 1279 
baiuli Nigropontis possint de cetero conduci facere Nigropontem de Veneciis vel 
aliunde usque ad illam quantitatem equorum, quam tenere et habere debent per 
formas suarum commissionum, non habendo tamen naulura a comuni nisi pro duo- 
bus equis tantum.



6. Quod baiuhis et consiliarii Nigropontis possint emere de terris ubi fu it
castrum.

1281

1273

1281

1281

1281
1282

Milico ducmo l x x x i  indic. x  die ii decembris. Capta fuit pars quod, si 
dictus baiulus et consiliarii poterunt habere de terris, ubi fuit castrum de Nigro* 
ponte, quod debeant eas emere sicut eis videbitur, et de hoc fiat eis commissio de 
mutuo accipiendo. de aliis vero terris inquirant et sciant , quod possunt facere et 
quicquid invenerint et sciverint, inde debeant domino duci iutimare et postea inde 
facere quod sibi fuerit maudatum.

Lib. Com. II, 199 inserit:
7. De salario consiliariorum Nigropontis.

Millmo ducmo septuagesimo tertio. indic. prima die xi exeunte marcio. 
Capta fuit pars, quod consiliarii Nigropontis debeant habere decetero pro salario 
yperpera c c l  annuatim, sicut habebant cc.

•

8. A d  baiulnm et consiliarios Nigropontis quod possint facere uerram
Paleologo.

Mill™0 ducm° octuagesimo primo. indict, decima die secundo decembris. 
Pars capta fuit, quod baiulo et consiliariis Nigropontis detur potestas, quod pro 
facienda guerram Paleologo et genti eius possint expendere pro anno m yperpera 
de sex milibus yperperis, de quibus habent commissiouem, requirendo et extrahendo 
ab illis de Nigroponte in predicta occasione quantum plus poterunt.

P

!). A d  baiulum et consiliarios Nigropontis quod possint recipere mutuum pro
domo laboranda.

Millmo ducmo octuagesimo primo indictione x die secundo decembris. Capta 
fuit pars, quod si predicti baiuli et consiliarii poterunt accipere mutuo a burgen- 
gensibus Veneciarum de Nigroponte pecuniam, pro domo laboranda iuxta lobiam 
Veneciarum de Nigroponte, possint earn accipere et laborari facere ipsam domum 
et pro ea obligent redditus comunis Veneciarum de Nigroponte, sicut melius et 
utilius viderint expedire et de hoc fiat eis commissio.

10. Quod baiuhis Nigropontis possit expendere m yperpera pro salvacione
nostre caravane.

more veneto = ]  Millmo ducmo octuagesimo primo indictione x  die mi ianuarii. 
Cum commissum sit baiulo consiliariis Nigropontis, quod pro faciendo guerram 
Paleologo et genti eius possint expendere in anuo m yperpera de sex millibus
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yperpeii9 , que possunt accipere mutuo pro predicta causa, capta fuit pars quod 
predicta mille yperpera non possint expendere in alio, nisi pro salvacione nostre 
caravane et navilii euntis et redeuntis, et si consilium est contra, sit revocatum 
quantum in hoc.
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V.

Verordnungen für den Bailo, die Räthe und Kämmerer von 
Accon und Tyr us in Syrien.

a. Von A c c o n .

Incipiunt consilia pertinentia omnibus et singulis rectoribns de ultra
mnre et Tunixio. sed primo de bniulo et consiliariis Accon.

Bifrons fol. 71v. Lib. Com. II. fol. 206.

1. Quod baiulus et consiliarii Accon non recipiant donum ncc presens.

Millmo ducrao Lvi indic. xn ii  die vu intrantis iulii. Capta fuit pars quod 125a 
baiulus et consiliarii Accon non possint nec debeant recipere donum aliquod nec 
presens, nisi de salvadesinis. i t e m  quod quando voluerint exire terrain, unus 
eorum trium adminus remaneat in terra, qui debeat facere regimen dicte terre. 
i t e m  quod non possint nec debeant mutuare balistas nec aliqua alia arma, nec 
alias res, que comuni pertinent nisi bonum pignus inde habuerint. i t e m  quod idem 
baiulus Accon teneatur et debeat facere rationem cum consiliariis suis et aliis qui 
tenent denarios et (leg. de) habere comunis in unoquoque mense. i t e m  quod 
baiulus Accon supra dictus non possit ponere de suis rebits vel mercationibus in 
camera, qua ponuntur bona et res que ibidem dantur in commendatione et quod 
sint due claves dicte camere, unam habeat baiulus et aliam habeant consiliarii. 
i t e m  quod baiulus et consiliarii Accon non possint expendere ultra bizantios c per 
annum in conviviis vel corredis.

2. Quod consilia Accon et Nigropontis vadant circtim cum bussolis.

Millmo ducmo Lxiiii indic. vn die xi intrantis iunii. Capta fuit pars quod >26* 
consilium, quod fit in Accon et Nigroponte, debeant ire parte9 circum cum bussolis, 
ot partes non possint esse firme, nisi capte erunt pro maiori parte maioris consilii, 
sicut fit in Veneciis. et hoc iungatur in capitulari rectorum.
Aus d. Abh. d . i .  C l . d k  Ak.d. Wiss. XUI. Bd. 1. Abth. ( IG)  4
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3. De solario baiuli Accon el familia.

Millmo ducmo lxx ind. x iu  die v intrantis marcii. Capta fait pars quod 
baiulus, qui modo debet mitti Accon, mitti debeat sine raercato et tollatur ei 
mercatum. i t e m quod ipse baiulus habere debeat pro salario bizantios m c c c c  

in anno et teneatur secum ducere unum socium et unum scutiferum et habere 
unum equum ultra eos quos habere prius debebat. et unum tabellionem ut habebat 
prius. i t e m  quod baiulus teneatur dare socio bizantios xxv  per annum et duas 
robas convenientes.

4. Quod baiuluB Accon non ducat secum filium non division.

Millmo ducmo l x x  indie, xm  die xi intrantis marcii. Pars fuit capta quod 
baiulus, qui debet mitti Accon, non possit secum ducere filium non divisum a se 
nec aliam personam, que lucretur ad eum, salvo quod possit dare collegantias 
sicut alii, salvo quod possit investiri facere pecuniam que sibi superaverit de sa
lario et earn, quam habebit, de equis suis et de suis arnesiis per duos menses ante 
quam moveri debuerit

5. Quod baiulus Accon non possit aliquo modo dare aliquid per linens comuni
alicui de sua familia.

more veneto =  ] Millmo ducmo l x x i i i  indie 11 die penultimo februarii. Fuit 
capta pars quod addatur in commissione baiuli Accon, quod per se et suum con
silium sen per aliquod aliud consilium, quod liaberet ibi, non possit dare vel donare 
modo aliquo vel ingenio socio suo vel alicui de sua familia aliquid de liiis, que 
pertinebunt ad comune. et quod si aliquis de serzentis, quos tenere debuerit, ei 
defecerit, de tanto tempore de quanto defecerit, de tanto nichil recipiat a comuni, 
i t e m  quod dictus baiulus et eius consiliarii non possint ponere in aliquo consilio 
de dare alicui de havere comunis a x bizantiis supra, si non erunt adminus duo 
ex eis in concordia. i t e m quod dicti baiulus et consiliarii debeant stare de intra 
murum nostrum et portam, nec inde exire aliqua vice, ita quod adminus unus ex 
eis remaneat semper intus.

ft. Quod consiliarii Accon possint accipcrc de serzentis baiuli usque duos pro
se associare.

Millmo ducmo l x x i i i i  indie, ii die primo mensis marcii. Capta fuit pars 
quod, quandocumque aliquis de consiliariis Accon voluerit aliquem de serzentis, 
quos baiulus tenetur habere, pro se associare et ire cum eis, possint accipere usque 
duos, quando voluerint



7. Quod baiulus Accon debeat mittere de quanto burgenses Accon faciunt
imprestitum quando veniunt Venecias.

Mill'no ducm<> l x x v i  indie, nrt die vi intrantis iunii. Capta fuit pars quod 
addatur in eommissione baiulorura Accon, qui de cetero eligentur, et isti qui nuuc 
est niittatur, dicendo per litteras domini ducis, quod sicut ipsi baiuli et consiliarii 
teuentur mittere in scriptis burgenses qui veniunt Venecias et habere, quod ducunt 
iu colleganziis, ita teneautur mittere dicendo de quanto ipsi faciunt imprestitum. 
et si ipsi burgenses adduxerint habere ultra illud quod faciunt imprestitum et illud 
quod habebunt in colleganziis per cartam, quod de toto illo quod portabunt, ultra 
id quod dictum est, debeant solvere quintum. et addatur in capitulan illorum de 
mercanciis Levantis, quod teneantur inquirere, si aliquis portaret ultra id quod 
dictum est, et si invenerint aliquem portasse, debeant excutere quintum et habeant 
illam partem de eo quod excusserint quam habent de aliis.

*
8. De serventis baiuli Accon et de suo socio et scrvitoribus.

Millmo ducmo l x x v i  indie, v die x exeuntis ianuarii. [more veneto 127«^ 
Pars fuit capta quod, sicut datur serventis, quos debet habere baiulus, bizantius I2" 
unus, sic dari debeat 1 V* in mense cuilibet, et tres habere debeat pro expensis. 
i t e m  quod addatur in eommissione baiuli, quod non possit habere socium vel ser- 
vitorem qui sit minus de xx  annis et ultra l  et quod non possit habere pro socio 
filium neque fratrem.

9. Baiulo ct consiliariis Accon de suo maiori consilio faciendo.

Millmo ducmo l x x v i  indie, v die m  exeuntis ianuarii. Pars [more veneto 1276=-= 
fuit capta quod sit in libertate baiuli et consiliariorum Accon per mudam caravane 12,7 
accipiendi de maiori consilio in Accon usque ad x l  et inde infra, sicut eis 
videbitur. .

10. Quod baiulus Accon debcat tenerc scrzcntos solum de illis qui tenent se
pro Venetis.

Millmo ducmo Lxxviii indie, vn die v exeuntis novembris. Capta fuit pars 1278 
quod addatur in eommissione baiuli Accon, quod de serzentibus quos tenetur habere 
€t tenere, non possit accipere nisi de hominibus, qui pro Venetis se constringunt.

11. Quod nullus mcsseta de Accon possit uti mercanciis ultra bizantios x.

Millmo ducmo L x x v m r die x m  exeuntis iunii. Fuit capta pars quod nullus 1279 
misseta factus per baiulum et consiliarios Accon possit uti mercanciis nec facere

4*
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mercatuiu ultra bizantos x, nec etiam habere societatem cum aliqua persona, tam 
veneta, quam forense, nec partem etiam habere pro facere mercationem sub pena 
bizantorum l ,  et sit in perpetuum extra missetariain, et hoc addatur in cupitulari 
baiuli et cousiliariorum Accon.

28 (124)

12. T)e burgensibus Accon quod veniiwt ad hubitundwn infra murum nostrum.

1272 M il lm o  ducmo Lxxii indie, xv die xv  exeuntis iulii. Capta fuit pars et
ordinatum, quod mittatur dicendo ex parte domini ducis et consilii baiulo Accon 
et consiliariis quod teneautur iuramento facere, quod burgenses nostri qui sunt et 
morantur in Accon usque xx  de meliuribus, qui eis videbuntur, debeant venire ad 
habitandum intra murum nostrum et portas, et de aliis sit in providentia baiuli et 
consiliariorum ad faciendum, quod veniant similiter ad habitandum, ut dictum est 
exceptis milites et heredes eos f  et Judeos. et hoc (bos?) teneautur facere venire ad 
habitandum, ut dictum est, usque ad unum annum postquam receperint littaras 
domini ducis super hoc, et hoc etiam cum illis melioramentis, que videbuntur.

13. I)e. pena maioris consilii Accon.

1280 Millmo ducmu i . xxx  ind. viii die x x n  iunii. Capta fuit pars quod illi, qui electi 
fuerint de maiori consilio in Accon, sub pena, que baiulo et consiliariis eius vel 
maiori parti eorum videbitur, debeaut esse de ipso consilio et non possint refutare.

11. Quod illi de consilio Accon qui reeeperunt vel recipient donum, gratiam, 
feud um , vel inprestitum ub aliqua persona, non possint stare ad consilium quando

tractatur de facto suo.

laso Millmo ducmu l x x x  indie, vi i i  die x x n  iunii. Capta fuit pars quod illi,
qui reeeperunt hactenus aut recipient de cetero donum, feudum, gratiam vel im
prestitum ab aliqua vel aliquibus personis, non debeant in Accon manere in con- 
siliis ad capiendam partem quando fient pro facto ipsarum personarum vel persone, 
sed debeant inde exire.

15. De lignamine et ferro non portando nisi Accon et Surum.

1281 M i l lm o  ducm o  i,xxxi iudic. vim die x iulii. Capta fuit pars quod, si quis
Venetus et qui pro Vmeto se distringit, portaverit lignamen seu ferrum ad partes 
ultramarinas, debeant ipsi liguamen sive ferrum discaricare aut in Accou aut in 
Tyro et non alibi, in pena perdendi lignamen et ferrum vel valorem, et postquam 
fuei it di'caricatum, non possit extrahi de terra nisi discaricatum fuerit, absque 
licentia baiuli et consiliario! um sub pona predicta, et hoc mittatur dicendo coinitibus
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et comunibus Jadre et Kagusii et alibi, ubi sunt homines qui pro Venetis se con - 
stringunt, quod ita debeant observare et facere observari per gentera eorum. et 
addatur in commissione baiuli et consiliariorum Accon et Tyii, quod debeant 
inquirere et cercare, si aliquis coutrafaceret et accipere dictam penam contrafacienti. 
et accusator habeat terciara partem pene, si per eius accusationem veritas cognosce- 
tur, ot teneatur de credentia et si aliqua occasione non possent exeutere penara 
predictam, teneantur significare ordinate domino duci et advocatoribus comunis, et 
addatur in commissione consulis Alexandrie similiter, quod teneatur inquirere et 
cercare predicta et accipere penam contrafacienti et si non posset accipere aliqua 
ratioue, teneatur significare ordinate domino duci et advocatoribus comuuis. et si 
consilium est contra, sit revocatum quantum in hoc.

16. Haiulo Accon.

Mill™ ducmo l x x x u  indie, x  die vil iulii. Capta fuit pars quod merca- «232 
tores veueti non possint in Accon accipere domos ad fiotum, nisi domus et stationes 
comuuis de Accon fueriut aftlctate.

17. Quod bain I us et consiliarii Accon possint imponcre penas burgensibus ut
veniant ad habitandum intra vitirum.

Millmo ducmo l x x h  indie, xv die x  exeuntis iulii. Fuit capta pars, quod »272 

parti capte inter xi„, quod burgenses nostri de Accon debeant ventre ad habitan
dum intra murum et portas, quod baiulus et consiliarii possint imponere penam et 
peuas omnibus quibus eis videbitur, quam et quas penas doniinus dux et consiliarii 
et consilium maius habebunt firmas, ac si facte essent per eos.

Incipiunt consilia camerariis Accon pertinentia.
Uifrons fol. 72'*• Lil). Com. II f. '210.

1. De camerariis Accon quod non possint accipere collegantiam.

M il lm o  d u cm o  Lxxm indie. 1 die penúltimo iunii. Capta fuit pars quod 1273 

addatur in commissione eamerariorum Accon, quod non possint nee debeant accipere 
collegantiam ab aliquo burgense de Accon, sieut non possuut accipere rectores qui 
exeunt pro comuni de Veneciis et eodem modo.

U. Quod earnerarii Accon scribant introitus comunis et scribatur per baiulum
et consiliarios.

M illm o  d ucm o  L x x m  indie. 1 die penúltimo augusti. Capta fuit pars quod 127s 

cumerarii Accon teneantur ea die vel altera, qua affictaverint d e  domibus et

( 1 2 5 ) 29
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stationibus coraunis et magazenis vel tabulis aut terris vel aliis pertinentibus ad 
comune alicui vel (add. aliquibus), ire ad baiulum et. consiliarios Accon in pena salarii 
quod ei pertinet de ilia die, et dicere: nos dedimus taletn stationem vel domura 
vel magazenum, tabulani vel terrain aut aliud quod affictaverit pro corauni tali f  
pro tanto precio et pro quanto et tali die. et eodem modo teneantur camerarii 
venire ad baiulum et consiliarios, quando receperint claves et dicere: tali die 
reddite fuerunt nobis claves de tali domo vel de tali statione vel magazeno vel 
tabula, et baiulus et consiliarii teneantur facere scribi in dicto quaterno diem, qua 
reddite fuerint claves, et teneantur dicti camerarii ea die vel altera qua excusserint 
pensionen!, scribere in quaterno illud quod excusserint et ponere in capsella comunis, 
et quilibet eorum habeat et teneat unum clavim dicte capselle. et baiulus et con- 
siliarii et camerarii teneantur abscultare dictos quaternos insimul omni mense et 
teneantur et.iam baiulus et consiliarii quibuslibet duobus mensibus ire ad videndum 
domos comunis semel ad minus, et hoc totum, quod dictum est, addatur in capi- 
tulariis baiuli et consiliariorum et camerariorum. et si quod consilium vel aliquod 
capitulum suorum capitulariorum esset contra, sit revocatum quantum in hoc.

3. Quod camerarii Accon non possint dare nec reciperc nisi fuerint ambo simul.

Millmo ducmo L x x rv  indie, ii die v ra  intractis marcii. Pars fuit capta quod 
addatur in commissione camerariorum Accon, quod non possint dare vel expendere 
ñeque recipere ab uno bizancio supra, nisi erunt ambo simul, nisi facerent de 
licentia baiuli aut illius, qui loco baiuli fuerit, et sal vis occasionibus, aliis officia- 
libus exceptatis.

(126)

Consilia super coliegantiis pertiuentia.
Bifrons f. 22. § 4. Lib. Com. I. (f. 68'-.) f 99'1.

Quod omnes Vcneti et qui pro Venetis sc tenent in Accon , non possint facere 
fieri cartas de collegantia alicui nisi per noturium Venetum de havere quod 

adduceretur Venecias et dominium Vencciarum. et est ut infra dicitur.

Millmo duc“ o Lxxii indie, xv die u augusti. Capta fuit pars quod omnes 
Veneti et qui pro Venetis se tenent in Accon, non possint facere fieri cartas de 
collegantia alicui nisi por notarium Venetum. et consiliarii .Vccon scripserint se testes 
in ea et in illis, videlicet que fient pro havere quod adduceretur in Venecias, in 
Cretam, in Nigropoutuin, in Coronum vel in Moutomun. ita quod baiulus et con
siliarii per maiorem partem eorum manus ponant in cartis. et si aliter facta fuerit 
carta non teneatur. et si aliquis Venetus et qui pro Veneto se tenet, duxerit de 
ultra mare havere forinseeorum Venecias, perdere debeat medietatem illius haveris
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vel valorem ipsius. et accusator liabeat quartum de eo quod eicutietur. et addatur 
in capitulari baiuli et consiliariorum Accon quod teneantur inquirere, si aliquis 
Venetus adduxerit bavere forinsecorum Venecias, et si invenerint, aliquem adduxisse, 
debeant ei accipere medietatem ipsius liaveris vel valorem ipsius. et accusator 
babeat quartum de eo quod excutietur. et toneantur etiam inquirere ab eis quantum 
bavere babebunt ad ducendura secum, et a quibus babebunt in collegancia. et mit- 
taut iu scriptis domino duci et vicedominis maris, et de quanto faciunt impresti- 
tum. et idem dicetur de omnibus Venetis et qui pro Venetis se habent, de omni
bus partibus unde venerint, si adduxeriut bavere forinsecorum ut dictum est. et 
addatur in commissionibus omnium rectorum qui vadunt pro domino duci et comuni 
Yeneciarum in regiminibus extra lioc quod dictum est supra, et si que consilia 
essent contra hoc, sint revocata quantum in hoc, hoc addito quod dicatur de cartis 
que fient pro bavere quod adduceretur in Venecias, in Cretam, Nigropontum vel 
Coronum vel Montonum.

(127)

b. Vou Tyrus.

Iiicipiimt consilia baiulo et consiliariis Tyri pertinentia.
Bifrons f. 721'. Lib. Comm. II. 212.

1. Quod baiulus ct consiliarii 1'yri non recipiant donum nec presens.

Millm° ducm° l v i  indie, x i m  die vir  intrantis aprilis. Fuit capta pars quod 
baiulus et consiliarii Tyri non debeant nec possint recipere aliquod donum nec 
presens nisi de salvadisinis, exceptis illis que sibi dari statuta sunt a villanis 
comunis Veneciarum. i t e m  quod, quando exire voluerint de terra, unus eorum ad 
minus remaneat in terra, qui debeat facere regimen dicte terre, et non possint nec 
debeant stare extra terram nisi duobus mensibus iu anno, nisi irent et starent pro 
factis et servitiis comunis.

2. l)e  cotnniissione consiliariorum Tyri quod fiat prout est ilia consiliariorum
Ncgropontis.

Millmo ducmo l x x v u i  indie, v i  die x  intrante marcio. Capta fuit pars 
quod commissio consiliariorum Tyri debeat fieri secuudum modum et formam illius 
consiliariorum Nigropontis, mutando verba et dimitteudo in liiis que mutanda et 
dimittenda erunt, cum condicione quod debeant esse camerarii et debeant habere
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unam capsellam cum tribus clavibus, in qua reponant bona comunis, de qua capsella 
quilibet consiliarius babeat unam clavirn et baiulus habeat aliam et stet capsella 
ad domum baiuli. i t e m  quod teneantur affictare et locare domos et possessiones 
comunis de Tyro, tam de intus quam extra et tam per incantum quam per alium 
modum, secundum quod eis cum baiulo simul melius videliitur faciendum pro uti- 
litate comunis, et superstare ad predicta et ad excutienda bona secundum quod 
per eos melius fieri poterit et sicut tenentur camerarii Accon. i t em si propter 
duos menses, in quibus occasione terre, que dicitur non es3e bene sana, possunt 
stare in Accon, baiulus ibit Accou, consiliarii debeant remanere in Tyro, et si 
baiulus et unus de consiliariis irent, quod alter con.'iliarius semper remanere debeat, 
et si aliter exibunt terram, quocumque modo exeaut, uuus semper ad minus remauere 
debeat in terra.

3. Quod consiliarii T yri possint stare per tres menses in anno.

Millmo ducm° lxxviu indie, vi die m i intrantis iunii. Capta fuit pars 
quod ponatur in commissione consiliariorum Tyri, quod possint stare per tres 
menses in anno, sicut dictum est de baiulo, ita quod unus remaneat semper in terra.

( 128 )

VI. '

Verordnung fllr den Bailo von Armenien.

Incipiuut consilia baiulo Arnienie pertiuentia.
Bifrons fol. 73. Lib. Com. II f. 213.

Quod baiulus Arnienie cum duabtis partibus sui cousilii jiossint facerc societatem
super emendo bambacio.

Millmo d u e m o  Lxxim indican die x i i i i  exeuntis angustí. Capta fuit pars 
quod licitum sit baiulo Armenie cum duabus partibus sui cousilii facere societatem 
super emendo bambacio, secundum quod eidem baiulo et duabus partibus sui con- 
silii videbitur ibi ordinäre, et possit idem baiulus imponere peuam et penas omni
bus, qui nolent observare illud, quod ordinaverit cum duabus partibus sui consilii, 
el ipsas penas excutere debeat, et si excutere non posset, teneatur in scriptis mittere 
domino duci omnes illos, q li non observaverint illud quod ordinaret et preciperet 
cum duabus partibus sui consilii.
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VII.

Yerordnuneen fttr den Consul von Alexandria.

Incipiunt consilia consuli Alexandrie pertinentia.
Bifrons f. 73. Lib. Comm. II f. 214.

1. Quod in Alexandria et Messana condcmpnationes qnc fnuit in consilio fiant
cam bussolis.

Millmo ducmo Lxini indie, vii die xi intrantis iunii. Capta fuit pars, quod 126« 
in Alexandria et Messana, quando fiunt condempnationes in raaiori consilio, debeant 
fieri cum bussolis. et sit firma pro maiori parte, et lioc iungatur in capitulario 
rectorum.

2. Dc consulc Alexandrie.

Millmo ducmo j .x x i  indie, x u u  die xm i intrantis iulii. Capta fuit pars 1271 

quod in commissione consulis Alexandrie ponatur quod sit ad duos annos. i t e m 
quod consuli, quem loco sui constituet, quando inde se dividet, possit et debeat 
constituere salarium de redditibus comunis quos in Alexandria habet, vn bizantios 
in mense. et si in Alexandria haberi non poterit, solvatur in Veneciis.

VIII.

V e ro rd m m ire n  fill* d e n  (.’o n sn l  von  T u n is .

1 iicipliiiil consilia consuli Tuuisii pertinentia.
Bifrons fol. 73. Lib. Comm. II f. 216.

J. D r lignaminc quod port at ur Tunixm m  quod non laloretur nisi in fontico.

Millmo ducmo l x x v i i i t  indie, vu die x v  intrante maio. Capta fuit pars 1-279 

quod addatur in capitulario scribanorum liguorum que vadunt Tunixum, quod 
teneantur dare in scriptis lignamen, quod erit in lignis pro discaricare in terra 
consuli, et ipse consul teneatur habere curam quod non operetur ipsum lignamen 
Ausd. Abh. d.I.Cl. d. k .Ak.d.W iss. XIII. Bd.I. Abth. ( 1 7 )  5
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in alio aliquo loco, nisi in fontico. et si erit aliquis qui vendet lignamen non labo- 
ra tum , perdat ipsum lignamen vel quantum fuerit venditum. et si signoria acci- ' 
peret per fortium, quod illud, quod erit melius de presa auri, deveniat in comune 
cum condicione, quod consul habeat tercium, sicut habet de intratis fontici. et sic 
intelligatur de aliis partibus Barbarie, et illam eandem curam teneatur habere 
consul de hominibus Veneciarum qui portabunt lignamen cum liguis forensium. et 
hoc mittatur dicendo per litteras domini ducis consuli, qui nunc est et aliis qui 
de cetero erunt, detur per ordinem et addatur in commissionibus suis.

Consilia ad teiupus expirantia.
Bifrons 27. Lib. Comm. I. (f. 95'-.) f. 126*-.

2. Dc salario consults Tunixii et intrate commits.

Millmo duc“ o l x x x i  indie, v im  die x v i  maij. Pars fuit capta quod consul 
Tunixii accipiatur ad duos annos sicut erat ad unum annum et habeat duas partes 
introituum fonticorum et furni et taberne. et tercia pars sit comunis pro adapta- 
tione fontici.

Et debeat tenere tres famulos. unus quorum sciat scribere. et duos equos. 
et illos denarios quos habebit de condempnationibus, ipse mittat in adaptatione 
fontici sicut ei bene videbitur simul cum illo quod superest et habeat forum, et 
si consilium est contra, sit revocatum quantum in hoc.

IX.

Verordnungen für die Rectoren am Adriatischen Golf, für die 
Comites von Dalmatien und Croatien und andere.

*
Comitibus coniitatibus potestatibus et consiliariis Dalmatie et Chroatie 
et castellano Almesie pertinentia. et priino de comite et consiliariis Jadre.

Bifrons fol. 67b. Lib. Comm. II f. 184.

1. Quod conics Jadre ct consiliarii non recipiant donum vcl presens.

M illm o ducm° LVi ind. x m i  intrantis iunii. Capta fuit pars quod comes 
Jadre nee consiliarii non debeant recipere nec recipi facere donum aliquod nee 
presens ab aliquo habitatore nec mercatore nec alia persona Jadre nec terrarum
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Sclavonie nec Dalmatie, nec aliqua alia persona aliquo modo vel ingenio excepto 
a suis parentibus et amicis de Veneciis transeuntibus inde quicquid eis transmissum 
fuerit vel datum in donis.

(131) 35

Iuripiunt consilia vicedominis maris pertinentia.
Bifrons fol. 54'*. Lib. Com. II f. 116.

2. Quod Jadretini tantum dacium solvant quantum homines Veneciarum de
mercibus.

M illm o ducm° xi/vm indie, vu die x u  intrantis octobris. Capta fuit pars 124* 

in consilio maiori et ordinatum ut littere dirigantur nobili viro ser Justiniano 
coraiti Jadre suisque consiliariis et comuni Jadre, ut de mercibus et rebus quas 
Jadretiui amodo Venecias detulerint de regno, tam de hiis que de partibus ultra- 
marinis Romanie Tunixij et Barbarie fuerint quam de regno et Sicilia, sive Apulia, 
tantum datiura in Veneciis solvere debeant et exbibere quantum homines Veneciarum 
solvent et dabunt in Veneciis comuni Veneciarum. et quod de cetero equales 
Venetorum .ladretinos habere volumus in hoc facto.

Pertiuentia Comuni.
Bifrons 12. § 96. Lib. Comm. I f. 55.

3. Quod mercatores de ultra Sclavoniam et Zaconiam possint uti ad castrum
Coroni cum condicionibus appositis.

Millmo ducmo Lxxxii ind. x  die xxru  maij. Capta fuit pars quod merca- 1282 
tores de ultra Sclavoniam et Zaconiam possint uti ad castrum Coroni et emere 
et portare mercationes ultra, sed uullus Venetus nec bavere alicuius Veneti possit 
uti ultra nec ire nec mittere nec facere aliquam credentiam per quam sue res 
vadant ultra Sclavoniam et Zaconiam. sed de veniendo mercatores cum suis mer- 
catiouibus de ultra Sclavoniam et Zaconiam remaneant in libertate castellanorum 
propter certas condictiones que possent occurrere.

5 *
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Verordnungen für die Rectoren ausserhalb des Golfes, darunter 
ftlr den Podesta von Constantinopel.

Ineipiuut consilia reotoribus de extra culfnm pertinentin.
Bifrons fol. 72. Lib. Comm. II fol. ¿04.

1. De naulo navis et camerarum dando rectoribus de extra culfum.

1248 more veneto = ]  Millmo ducmo x lv i i i  indic. vii die m exeuntis ianuarii. Capta, fuit 
l24i‘ pars in consilio maiori et ordinatnm, quod potestas Constantinopolis, ducha Cretensis, 

baiuli Accon, Tyri et Nigropontis et castellaui Coroni et Mothoni, qui amodo 
iverint in dictis signoriis, debeant habere a corauni pro naulo navis et camerarum 
soldos XL denariorum Venecie grossorum pro quolibet pro se et sua familia, arne- 
siis et victualibus. et si portaverint equum unum vel duos, unusquisque illorum 
debeat habere pro naulo pro quolibet equo soldos x  grossorum a comuni Venecie; 
quos quidem equos per totum tempuä sui regiminis non debeant vendere nec cam- 
bire, nisi causa meliorandi. et si cum navigio comunis Venecie iverint, nichil 
habere debeant de predictis. consiliarii vero predictorum rectorum debeant habere 
eodem modo quilibet eorum pro naulo navis et camerarum a comuni soldos x x  
den. Ven. grossorum pro se et sua familia, arnesiis et victualibus. et si portaverint 
equum unum, unusquisque illorum debeat habere pro naulo equi soldos x  grosso
rum a comuni Veneciarum, quem quidem equum per totum tempus sui regiminis 
non debeant vendere vel cambire nisi causa meliorandi. et si cum navigio comunis 
iverint, nichil habere debeant de predictis. et ultra id quod dictum est in ipso 
viatico, non debeant habere a comuni aliquo modo, 

is«» Post hec anno domini mg’c l ,  mensis iulii die x  extantis, captum et ordinatum 
fuit in maiori consilio et confirmatum iterum suprascriptum cousilium et in tine 
ipsius consilii taliter speciticatum, quod si domino duci et suo consilio dare placuerit 
navigium subtile rectoribus et eorum consiliariis antedictis, de ipsis denariis aliquid 
non detur eis omnino.

2. Quod rectores de extra g u lf um non possint addueere nec mittere eorum
/

* mercationes nisi sieut alii mercatores.

i27i more veneto = ]  Millm° ducmo l x x i  indic. xv die vin extantis februarii. Capta 
12,2 fuit pars quod rectores omnes qui de cetero ibunt pro comuni Venetiarum extra 

culfum, si voluerint venire Veneciaset habebunt licentiam veniendi vel ante termi-

V
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num vel postquam corapleverint, possint venire, sed non possint adducere nec mit* 
tere eorura mercationes nisi sicut poterunt alii iuereatores et secundum licentiam 
datam aliis mercatoribus. et hoc iungatur in eorum capitulari et si aliter venerint, 
cadant in pena, qua cadunt qui vadunt contra ordinera.

(133) 37

XI. 

Verordnungen für die Rectoren insgesammt.

Indpiunt oonsilia omnibus rectoribus pertinentia.
Hifrons fol. 73*’. Lib. Comm. II fol. 217.

1. Rector ib u s  quod ipsi non habeant consiliarios sibi attinentes.

Millmo ducmo l x  indie, iv die viu exeuntis ianuarij. Capta [more veneto 1200 
fuit pars, quod in omnibus regiminibus, que sunt extra Venecijs et erunt de cetero, 1201 
tam in signorijs, quam in consiliarijs hie modus debeat obseruari, videlicet quod 
rector alicuius regiminis non debeat attinere alicui suorum consiliariorum, neque 
consiliarij inter se, id est secundum lineam párentele, que obseruatur in Venecijs 
in facto electionis ipsorum regiminum, verumtamen, si acciderit, quod aliqui electi 
fuerint in aliquo regimine contra ordinem suprascriptum, ille, qui prius electus 
fuerit, debeat remanere in electione.

2. Quod rectores debeant capere galiotos et alios fugientes cum soldo.

Millmo ducmo i/xm indie, vn  die xnr februarij. Capta fuit [more veneto 1263 
pars in maiori consilio et ordinatum, quod iungatur in capitulari omnium rectorum, 1204 
qui exibunt extra Venecias, quod teneantur et debeant capere galiotos uel alios 
fugientes cum soldo comunis in personis et rebus et debeant facere solui id quod 
debebit comuni et qui accusabit, debeat habere quartum.

3. Quod rectores non possint facere mercatum nec aliqnis de sua familia.

Millmo ducmo l x x i i  indie, xv die xvi intrantis martij. Capta fuit pars, 1272 

quod addatur in commissione castellanorum Coroni et omnium rectorum, qui uadunt 
pro Venecijs, quod non possunt facere mercanciam secundum formam suarum com- 
missionum, quod non debeant retinere secum aliquem notarium uel socium uel 
alium in familia, qui faciat et exerceat mercanciam per aliquem modura uel inge-



ninm, saluo quod possint inuestire 3uos denarios, qui eis superauerint de suo 
salario per unum-mensem ante aduentum. et si qua consilia essent contra, sint 
reuocata quantum in hoc.

4. Quod sicut rectores non possunt recipere donum nec presens per totum
tempus sni regiminis, ita nec per medium annum post.

Mill000 ducmo lxxiii indie, i die n exeuntis iunij. Capta fuit pars, quod 
addatur in commissione omnium rectorum, qui vadunt pro comuni Veneciarum, 
sicut teuentur per suas commissiones per totum tempus suorum regiminum, ita 
teneantur per medium annum, postquam compleuerint suum regimen, videlicet de 
eo, quod continetur, quod non possint + donum nec presentem. et si infra dictum 
terminum medii anni reciperet, perdat duplum de eo, quod acciperet et accusator 
habeat medietatem et teneatur de credentia. et addatur in capitulari de magno 
consilio, quod teneantur accusare, quos scirent fecisse contra, et si quod consilium 
est contra, sit reuocatum, quantum in hoc.

5. Quod rectores non recipient cotlegancias tempore officij nec per dimidium
annum post, nequc filii neque fratres.

Millmo ducmo lxxhi indie, r die penultimo iunij. Capta fuit pars, quod 
dicti rectores nec filij nec fratres eorum indiuisi possint nec debeant recipere colle- 
gantias ab aliquo burgensi nec ab aliqua alia persona pro eis modo aliquo uel 
ingenio per totum tempus sui regiminis et per medium annum, postquam comple
uerint, sicut dictum est. et si quod consilium est contra, sit reuocatum, quantum 
in hoc.

H. Quod rectores et consiliarij habeant exemplum suarum commissionum units
de altero.

Millmo ducmo lxxiv indie, u die xn intrantis augusti. Capta fuit pars, 
quod omnes rectores, qui uadunt prp domino duce et comuni Veneciarum qui ha- 
bent consiliarios, debeant habere exemplum commissionis suorum consiliariorum et 
consiliarij suorum rectorum, antequara se diuidant de Venecijs. et si aliquis ex eis 
petierit commissionem sibi ostendi, unusquisque ipsam ei ostendere teneatur.

7. Quod rectorcs non possint acciperc mutuo a subditis suis.

Millmo ducmo lxxvi indie, v die xv intrantis octobris. Capta fuit pars, 
quod addatur in commissione omnium rectorum, qui uadunt pro domino duce et
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comuni Veneciarum tarn a Grado usque ad Caput Aggeris quam extra, quod non 
possiut accipere mutuo pecuniam aliquam aliquo modo uel ingenio ab aliquo ciue 
uel burgense seu babitatore ciuitatis uel loci, ubi erunt in regimine, nec filij non 
diuisi ah eis, nec eorum socij, si habebunt, nec stare plezari pro aliquo, qui reci- 
peret pecuniam mutuo et hoc, quod non possit accipere pro se et eorum utilitate. 
et si consilium est contra, sit reuocatum.

8. Quod nullus possit naulizare naucs forenses pro conducendis mercibus de
extra culfum.

Millmo ducm° Lxxvjii indie, vi die m intrantis augusti. Capta fuit pars, 
quod aliquis Venetus non possit de cetero naulizare nauem seu lignum forin- 
secorum extra culfum pro uenire Venecias cum mercacionibus uel cum alijs in 
pena imposita contra illos, qui contra ordinem uadunt, saluo si Veneti essent in 
aliquo loco, ubi esset rector pro domino duce et non esset ibi lignum uel ligna 
Venetorum. et si esset et non esset sufficiens uel sufficientia, sit in prouidentia 
ipsius rectoris uel rectorum, quod naulizare possit cum uoluutate reetorum. et si 
esset aliquod lignum uel ligna Venetorum ibi et vellent tale nabulum, quod non 
possent concordare simul cum mercatoribus, quod sit in prouidentia rectoris et con- 
siliariorum eius, si habebit consiliarios diffiniendi diferentiam, que erit inter eos, 
sicut eis uidebitur uel de dare licenciam mercatoribus naulizandi lignum forinse- 
corum. et hoc ponatur in commissione omnium rectorum, qui uadunt pro domino 
duce et illis, qui nunc sunt mittatur precipiendo per litteras domini ducis.

9. De solutione facienda reetoribus, qui obierint in suis regiminibus infra
annum.

Mill“ » d ucm o  Lxxviii indie, vn die xi extantis septerabris. Capta fuit pars 
et fuit eonfirmata commissio baiulo Accon et fuit ordinatum, quod capitulum, quod 
dicit ‘si acciderit, quod deus aduertat, te uiam uniuerse carnis ingredi ante ter- 
minum tui regiminis, non debes habere salarium, nisi de tanto tempore, quantum 
steteris etc.’ debeat remoueri et dicatur: ‘si obierit infra primum annum sui regi
minis, quod debeat esse solutus de toto illo anno de salario, quod debebit habere, 
et si infra alium annum obierit, debeat esse solutus de tanto tempore, quanto 
steterit’, et sic debeat de cetero in alijs reetoribus et consiliarijs obseruari.

1278

1278



I U ö U U Ü / t

40

1275

1275

t

(136)

XII.

Verordnungen hinsichtlich des Levante-Handels.
I

Incipiunt consilia pertiuentia dominis super niercaiieiis Leuantis.
Bifrons fol. 66*. Lib. Com. II fol. 12*?.

1. Quod aliquis Venetus non m ittat uel tanset hauere foriusecorutn extra
Venecias.

Millmo ducmo Lxxv indic. in die xr intrantis augusti. Capta fuit pars, 
quod nullus Venetus debeat portare nec mittere extra Venecias bauere forinsecorum 
in credentia nec per aliquem alium modum tarn per mare, quam per terrain plus 
quam habet in bonis, tarn in bonis mobilibus, quam in stabile, et si aliquis por- 
tauerit uel miserit ultra quod dictum est, illud plus perdere debeat et de illo plus 
tercia pars sit accusantis, tercia comuuis et tercia, ubi fuerit commissum; et si 
quis tansaverit aliquem contrafacientem, perdat tantum, quantum ualerent res per- 
dite diuidendo eas modo iam dicto. et si forte transgressor siue tansator non habuerit, 
unde solvere possit, capiatur, si poterit inueniri, et de palatio non dimittatur donec 
soluerit. et si non posset forsitan inueniri, bannizetur de Veneciis, de quo banno 
extrahi non ualeat, donec soluatur cum eft'ectu tantum, quantum ualuerint res per- 
dite. et hoc ofticium sit commissum illis officialibus, qui sunt super mercancijs de 
Leuante.*)

2. Quod aliquis Venetus non possit conducere in Sign iam mercancias de
Leuante.

Millmo duemo r.xxv indic. iv die xvi intrantis octobris. Pars fuit capta 
quod super scalis Riuoalti uociferetur, quod nullus Venetus conducat in Signiam 
aüquas mercancias de Leuante, de Marchia Anconitana Apulia et Sclauonia et si 
conduxerit, perJat duo quinta, et coustituatur unus consul in dicta Signia cum illo 
salario, quod uidebitur, qui inquirere debeat diligenter. quod si aliquis Venetus 
conduxerit in Signiam aliquas mercancias de Leuante de predictis partibus, debeat 
intromittere dictam mercanciam et tollere dicta duo quinta suo posse, et si tollere 
non poterit, domino duci significetur per suas litteras et illis officialibus constitutis 
super mercancijs de Leuante, qui teneantur exigere dictam penam, ac etiam nullus

*) mercadantiam de Levante, et si aliqua questio vel obscuritas acciderit forsitan 
hujus rei, per XX de mercanciis determinetur. et si aliquod consilium fuerit contra, sit etc. 
'sic amplior Lib. Com.).
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Venetus conducat cum suo liguo mercancías de Leuante alicuius forinseci de pre
dicts partibus. et si conduxerit sciens, hoc perdat lignum, et si aliquod consilium 
fuerit contra, sit reuoeatum quantum in hoc.

(137) 41

Quod aliquis non tollxit aliquant mercanciam forinsecorum in credentia.

Millmo ducmo j,xxvr indie, iv die iv intrantis augusti. Fuit capta pars, i*?« 
quod nullus Venetus, nec aliquis, qui pro Veneto se eonstringat, possit tollere ali- 
quam merrationem forinsecorum in credentia pro extrahero uel mittere extra terras 
ultramarinas, pro ducere uel mittere hue Venecias, in Cretam et in Nigropontem, 
Coronum et Mothonum ita, quod non soluant infra tres menses, postquam merca- 
tum fuerit factum, sub p»»na bizantinorum x pro centenario de tota illa  ̂ mercancía, 
quam extraxerint uel nnserint in credentia extra terras ultramarinas ad dictas par
tes excepto quod de auro, argento, lapidibus atque perlis nichil dicimus. et si 
aliquis contrafecerit, cadat in dictam penam, quam penam excutere teneautur baiu- 
lus et consiliarij Veuetorum, qui fuerint per dictas terras ultramarinas, et quieumque 
accusauerit contrafacientein, habeat medietatem tocius predicte pene exeusse, si per 
eius accusationem ueritas scietur, et alia medietas remaueat in comuni, et illi offi
ciales, qui sunt super mercancijs de Leuante, teneantur exigere predictam penam 
ab illis eontralacientihus, qui hue Venecias conduxerint uel miserint et non solvis- 
sent ibi dictam penam. et (luicumque accusauerint, habeant terciam partem tocius 
pene exeusse et aliam terciam partem dicti ol'ticiales, et alia tercia pars remaneat 
in comuni, et hoc addatur in commissione baiuli et rectorum et in capitulan die* 
torum ofticialium et si aliquod consilium fuerit contra, sit revocatum quantum in hoe.

I. Quod nullus possit trahcrc stagnum dc Venecijs sine littera.

Millmu duc'no i.xxvii ind. v die hi intrantis iunii. Capta fuit pars, quod 1277 
de cetero nullus forensis audeat trahere stagnum de Venecijs sine littera eorum, 
qui sunt super mercancijs Leuantis. et si quis traxerit sine litera eorum, debeat 
soluere datium decein librarum pro milliare et insuper solidos quinqué pro libra, et 
nullus de Venecijs possit trabere stagnum siue littera ipsorum dominorum in pena 
duorum solidorum pro libra, sicut est ordinatum.

Quod illi, qui sunt super mcrcanciis Leuantis, possint absoluere et con- 
dentpnure dc rebus introniissis per ros ualentibus libras decent uel inde infra.

Millmo due“ » i,xxvii ind. v die v intrantis iunii. Fuit capta pars, cum 1277 
sit commissum illis, qui sunt super mercancijs Leuantis, quod si adducte erunt 
alique mercaucie uel res contra ea. que sunt eis commissa. et per eos sint detente 
in quantitate de libris octo et de minus, quod habeant libertatem de rebus per 
Ausd. Abh. d.I.CI. d. k. Ak. d. Wiss. XIII. Bd. I. Abth. (1 8 )  ♦>



eos intromissis et de hiis, que intromittentur de eetero de rebus ualentibus x 
Jibras et iude infra de eondempnare et de absoluere, sicut eis uidebitur.

f>. Quod mercatores Veil diarum  non uadant rum mcrrancijs in Alemaniam.

Mill™0 d u c m o  l x x v i i i  indie, v r  die x intrantis iunij. Capta fuit pars, quod 
mereatores Veneciaruni non uadant cum mereaneijs uel mittant mereaneias neque 
portent per se uel per alios in Alemaniam ullo modo uel ingenio in pena xxv 
pro centenario, sicut aufertur illis, qui contra ordinem uadunt, ita tamen, quod 
illos qui uadunt in Franciam, non preiudicet quin ire possint, sicut fecerunt hae- 
tenus per partes Alemauie. et hoc committatur illis, qui sunt super mereaneijs 
Leuantis, quod hoc inquirant, si aliquis fecerit contra.

Liber Comm, addit:
7. Quod duo sint super mrrrantiis Levantis.

Mill™ dncmo octuagesimo indie, vm die nr exeuntis augusti. Capta fuit 
pars quod, sicut erant tres super mercantiis Levantis, sic de cetero esse debeant 
duo, et sicut ipsi tree habebant solidos x l  den. gross, pro quolibet, sic debeant 
habere solidos xx pro quolibet. et sicut habebant duos scribanos, habere debeant 
unum et unum puerum et debeant esse per unum annum et habere debeant partem 
quam consueverunt babere, et hoc addatur in eorum capitulari.

Consilia domino dnci eonsiliariis et eomuni pertinontia.
Bifrons fol. 6*. Lib. Com. I f. 2G.

J. Quod aliquis patronus Venetus non possit naulizare aliquant mercationeni 
forensis ab yperperis c supra pro podare a Monouasia et Acca in antea uerso

1Vifjroponfem sub pena, que in ferias eontinetur.

Mill™» duemo septuagésimo octauo die décima intrantis augusti. Pars fuit 
capta inter x x ,  quod cum fuerit capta pars in magno consilio, quod aliquis 
patronus Venetus cum suo ligno non posset nee deberet portare de partibus Syrie 
aliquem forensem mercatorem cum mercatione aliqua, nee aliquam mercationem 
forensis ab yperperis c supra a Monouasia uersus Nigropontem et Acca in antea 
uersus Nigropontem sub pena unius vperperi pro quolibet millesiario, quod porta- 
uerit dictum lignum, i t e m quod nullus patronus Venetus posset nec deberet por
tare de aliquibus partibus aliquem mercatorem forensem cum driparia nec dripariam 
aliquam alicuius forensis a dictis confinibus in antea uersus Negropontem sub pena
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predicta et dominus dux deberet raittere et significare per suas litteras baiulo 
Negropontis, ut iuramento teneatur exigere dictara penara ab omnibus illis patronis, 
qui fecerint contra predicta, i t e m  debeat dominus dux significare per suas litteras 
baiulo de Accon, ut teneatur iuramento significare et declarare patronis, quod 
caueant facere hoc, et si aliquod consilium fuerit contra, reuocetur quantum iu hoc.

2. B e eodem*)

Eodem millesimo, die nona intrantis augusti. Cum capta fuerit pars in 
maiori consilio, quod aliquis patronus Venetus non possit nec debeat portare de par- 
tibus Syrie aliquem forensem raercatorera cum mercatione aliqua nec aliquara mer- 
cationera forensem ab yperperis c supra a Monouasia uersus Nigropontem, etc. ut 
continetur, capta fuit pars, quod addatur ipsi parti, quod dicti patroni non possiut 
nec debeant cura suo ligno portare dictos forenses mercatores cum mercatione aliqua, 
nec mercationes aliquas alicuius forensis a dictis yperperis c supra de Nigroponte 
in Accon, Syriara, Alexandriam. Armeuiam, nec in Cyprura, nec etiara in aliquam 
partera Syrie sub pena predicta, et postquam hec pars capta fuerit, dominus dux 
teneatur significare per suas litteras baiulo de Accon et de Nigroponte, ut iuramento 
teneautur hec declarare patrouis predictis, ut caueant facere hoc.

(139)

Iacipiunt eonsilia vicedominis teruarie pertiueutia.
BifronB f. 55T. Lib. Com. II f. 120.

B e mercanciis venientibus Romania, Levante, Barbaria etc.

Millmo ducmo Lxi indie, v die xn  intrantis octobris. Capta fuit pars in 
maiori consilio et ordinatum quod de omnibus raercanciis venientibus de Romania, 
Levante, Barbaria, Cecilia (i. e. Sicilia), Calabria et Apulia solvantur soldi x x  pro cento 
salvo de curamine et pellamine et salvis datiis olei, casei et carnium salatarum, de 
quibus accipiatur datium consuetum.

C onsilia  c o m u n i  p e r t in e n t i a .
Bifrons f. 7b. § 14. Liber Comm. I f. 361’.

1. B e non portandis armis ad terras Saracenorum.

Millmo ducmo LlUi iudic. xii die vn extantis raensis iulij. Pars fuit capta 
in consilio maiori et ordinatum, quod stridetur publice in scalis Riuoalti, quod

•) Ilaec desuut in Lib. Com.
6*

43

1201

1 J , |
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1274

1274

nulliis Venetus nec forinsecus debeat a modo in antea portare aliqua arma cum 
nauibus Venetorum ad partes uel terras Saracenorum occasione uendendi, et qui- 
cumque dicta portauerit, perdat ipsa arma, et cónsules et redores, qui in terris et 
partibus illis pro domino duce et comuni Veneciarum fuerint, teneantur dicta arma 
auferre, que in comune Veneciarum debeant deuenire. et predicti cónsules et rectores 
possint patronos nauium et alios omnes quos uoluerint, pondre ad sacramentum, 
sicut eis uidebitur ad hoc, ut possint uoritatem scire de illis, qui arma ad terras 
et partes predictas portauerint et penam et peuas imponere, sicut eis uidebitur et 
auferre pro comuni. et etiam, si aliquis Venetus portauerit arma cum nauibus 
forinsecorum ad terras Saracenorum, perdere debeat ipsa arm a, que in comune 
Venetiarum debeant deuenire. bec fuit pars de xi,, et per maiorem partem consilia- 
riorum additum et captum fuit in maiori consilio, quod si aliquis portauerit arma 
ad dictas partes Saracenorum et ipsa uendiderit, sic quod non erunt sibi ablata, 
postmodum quandocumque scietur, auferatur ei per dictos cónsules et rectores, cum 
sciuerint, uel per dominum ducem et consilium in Venecijs cum pena dupli de 
tanto, quantum ipsa uendiderit et quicumque accusator fuerit, habeat quartam 
partem pene, si per eius accusationem ueritas cognoscetur.

Fuit hoc stridatum in scalis Riuoalti.

( 1 4 0 )

Bifrons f. 11. (6G. 67.) Lib. Com. J, f. 48.
Ü. Quod mercatorea, qui uadunt in Franciam . possint ire per aquam ad

alias partes.

Millmo ducmo L x x im  ind. n die vu intrante iulio. Fuit capta pars, quod 
omnes illi mercatores, qui ibunt de Venecijs in Franciam, possint inde ire per 
mare ad quascumque partes uoluerint, excepto ad loca vetita, et sint ad illas 
conditiones et ordinamenta, ad que erunt Veneti, qui erunt in illis partibus, ad 
quas ibunt. et si consilium est contra, sit reuocatum, quantum in hoc.

3. Quod homines Veneciarum non possint mittcre littcras , nec reciperc, ncc
donum a Valialoyo ( =  Paleoloyo) ct aliis specificatis.

Millmo ducmo Lxxim indie, n die xn  intrantis augusti. Capta fuit pars, 
quod aliqua persona de Venecijs non audeat nec présumât de cetero mittere aliquas 
litteras imperatori Palealogo, imperatori Phylippo, regi Karulo aut marchioni 
Estensi, nisi miserit eas cum licentia domini ducis et. sui consilij. et quecumque 
persona coutrafecerit, perdat » libras denariorum et sit foris de omnibus officiis et 
consiliis Veneciarum per tres annos. et quicumque accusauerit, debeat habere libras
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<; de pena, que uenerit in comune pro sua accusatione et teneatur de credentia. 
i t e m quod non debeat recipere aliquas litteras a predictis dominis uel aliquo eoruru 
et si reeeperit, debeat eas infra tercium diem, postquam receperit eas, representarp 
domino duci, et qui contrafecerit, perdat similiter i> libras denariorum et sit foris 
de omnibus consiliis et offieiis Veneciarum per tres annos. et quicumque accusa- 
uerit, habere debeat libras c de pena, que uenerit in comune pro sua accusatione 
et teneatur de credentia. i t e m ,  quod aliqua persona non audeat nec presuinat 
recipere aliquod donum uel preseus a predictis imperatore Palealogo. imperatore 
Phylippo et rege Karulo et marchioue Estensi uel ab aliquo eorum sen ab aliquo 
pro aliquo eorum et quicumque contrafecerit, perdat id, quod receperit et totidem 
et insuper libras d  denariorum et sit foris de omnibus officijs et consilijs Venecia
rum per tres aunos, et quicumque accusauerit, debeat habere medietatem donorum et 
presencium, que per eius accusationem uenirent in comune et teneatur de credentia. 
liceat tamen recipere usque ad solidos c a quolibet predictorum per annum.

(141) ' 45

Lib. Comm. addit. man. sec.:

Postea in m. c c lx x x v i  die x x n  febr. xv ind. Capta fuit [more veneto »2««.-= 
pars quod per dom. ducem et consiliarios non detur licentia alicui persone venete 1287 
mittendi supradictis dominis aliquas litteras nisi prius lecte fuerint coram eis.

Bifrons f. l l b. Lib. Comm. 1, 48b.

4. I)e ■illis , qui uadunt Clareiiciam et ad illas partes et T tin ixtm  quod soluant
pro bizanciis et i/pcrperis.

Millm° ducmo septuagésimo quarto ind. ni die xi extantis decembris. Capta 1274 
fuit pars, quod oinnes illi qui nunc iuerunt Clarenciam, Choronum et in Moream 
et illi, qui ueuerint de cetero de dictis partibus in Venecias et de cetero ad dictas 
partes ibunt, debeant hie in Venecijs soluere ad rationera solidorum xxvi pro 
yperpero. et illi etiam, qui iuerunt nunc et ibunt de cetero Tunixum, 9oluere 
debeant hie in Venecijs ad rationem solidorum x pro bizancio, et si consilium est 
contra, sit revocatum quantum in hoc.

Bifrons f. 12*. Lib. Comm. I, f. 52.

5. Dc forma navigantium mercatorum ad partes Prouincie et ad Marsiliatn,
Montempesulanitm et ad Aquas mortas.

Millm° d u c “ o l x x i i i  indie. 11 die xui extantis decembris. Capta fuit pars, 12™ 
quod omues illi, tam Veneti quarn forinsecbi, qui ire uolueriut de Venecijs ad
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*

partes Prouincie, tam ad Marsiliam, quam ad Montem Pesulanuin, quam ad Aquas 
mortuas uel ad alias partes illarum contratarum, possint iré libere et absoluto siue 
aliquo dacio uel toloueo et possint portare omnem mercadantiam, que uenit de 
Leuaute Venecias et omnem mercadantiam, que uenit de Romanía et de Sclauonia 
in Venecias et omue opus, quod fit in Veneciis, et possint etiam iré et diuidere de 
Veneciis, quandocumque uoluerint, ad leras uel in Flandriam uel ad alias partes 
illarum contratarum. et si deinde venerint Venecias cum drapariis, debeant esse francbi 
de tanta mercatione, quantam traxerint de Venecijs. et si deinde ibunt ad illas 
partes, videlicet Tunixum, in Barbariam, in Romaniam, uel ad alias partes, debeant 
esse ad illas condiciones et ad illa ordiuamenta, ad que erunt illi de Venecijs, qui 
in dictis terris erunt, tam in solueudo unam pro ceutenario, quam in alijs. et qui 
iré uoluerint ad dictas partes, non possiut emere uec emi facere aliquam mercatio- 
neiu nec trahere uec trahi facere, nec caricare aut caricari facere in aliquo alio 
loco per aliquem modum uel ingenium, uisi in Venecijg. et si térra Veneciarum 
est uel furet clausa uel interdicta, sit aperta quantum in hoc, excepto, quod uou 
possint portare aurum aut argeutum uel monetas auri uel argenti uel cambium; 
et si portauerint, cadant de pena quinti, saluo quod portare possint zoias cum 
petris et perlis sine fraude.

(142)

Bifron8 f. 12’*. Lib. Comm. I, 53b.

6‘. De ligua mine, quod jwssit por tari in Alexandriam.

Mili“ » duemo octuagesimo primo indie, ix die xvn n  iulii. Pro eo, quod 
vetitum est per quoddam consilium, quod nullus audeat uec possit portare ligna- 
men in Alexandriam, capta fuit pars, quod licitum sit cuilibet portare capsellas 
laboratas et ábsides vi pedum et inde inferius, et si quis patronos reciperet alia» 
assides, quam dictum est, in naui sua, perdat solidos xx  pro qualibet asside, et 
si quis portaret aliud liguamen, quam dictum est, subiaceat pene alterius consilij, 
et si consilium est contra, reuocetur quantum in boc.



Bemerkungen

So einladend es wäre, den vorstehenden Text in seinen verschiedenen Beziehungen 
zu erörtern und aus diesen Statuten mehr als eine Seite des staatlichen und völker
rechtlichen Lebens, nach Zeit und O rt,  in feste geschichtliche Kabinen zu bringen, so 
muss ich mich, wie in der Ausswahl des Textes selbst, so auch hierin beschränken; nur 
einige Andeutungen, nur kurze Hinweisungen seien gestattet.

Man darf vor allem, was namentlich dass erste Hauptstück über die G e s a n d t e n  
betrifft, behaupten, in diesen Satzungen liege der Keim zu der grossen Entwicklung 
welche später die venezianische Diplomatie vor aller Welt genommen h a t ,  zur Bewun
derung der Zeitgenossen, zur Nachahmung anderer Culturstaaten und zum fortwährenden 
Danke der wahrheit-liebenden Forschung.

Man kann sagen, in den Worten des 2. C’apitels: 'ambaxatorcs (lebeant iurarc, 
tractare et operari in ipsis ambaxarijs et Icgatiotiibus prodem et honorem Venecia- 
rum  liegt der Grundton jeder C o m m i s s i o n ;  — in jenen des 3. Capitels: Uencantur 
in corum reditn facerc poni in scriptis quo sibi responsa fuerint super dicta ambuxatn 
et quiequid sciuerint uel audiuerint dici in ipsa fiia, quod crcdant esse ad profieuum 
ct honorem Vcneciantm, infra x v  dies' mit der näheren Bestimmung ‘iniungatiir om
nibus umbaxatoribuSy quod in suo regressu infra xv dies tencantur referre suas 
ambaxatas in illis consiliis, in qnibus facto fuerint sue comtnissiones, ct iniungatur 
consiliariis, quod debeant sibi dare consilium infra dictum terminum quindecim dicrum 
in Cap. 8 (welches in anderen Aufzeichnungen auch überschrieben ist lquod. dent con
silium infra x v  dies ambaxatoribus rcdeuntibus — vgl. Gelehrte Anzeigen, Band 45, 
No. GS, wo ich die beiden Hauptgesetze von 1268 und 1290 schon 1857 wiedergegeben 
habe) haben wir die Grundlage der D e p e s c h e n  und der R e l a t i o n e n ,  während im 
/.weiten Beschlüsse von Cap. 3 : cdebeant poni in scriptis petitiones ambaxatorum et 
rosponsiones cis facto per dominum ducem ct eins consilium die Erhaltung und Be
wahrung dieser Denkwürdigkeiten angeordnet ist, ebenso ein Zeichen politischer Weisheit 
wie echt historischen Sinnes; auf dieser Anordnung gerade beruht der Reichthum und 
das weltgeschichtliche Ansehen der venezianischen Staatskanzlei.
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Nach den Studien von R e u  m o n t  und E r d m a u n s d o r f f e r ,  nach den Darle
gungen von l i o m a n i n  und V a l e n t i n e l l i  (in dessen bündiger ‘Introductio’ zu den 
‘Regesta documentorum Germaniae historiam illustrantium’ in den Denkschriften unserer 
historischen Classe, und nach demjenigen was ich selbst mehr allgemein in der Rede über 
‘dio Stellung Venedigs in der Weltgeschichte’ und im einzelnen in der Besprechung des 
Werkes von Romanin in den Gelehrten Anzeigen (Band 41.) in diesem Belang vorgebracht 
habe, erscheinen nunmehr die beiden im Vorwort genannten Werke von A r m a n d  B a 
s c h e t  als vollendete und in einziger Weise ausgeführte Arbeiten. Hieher zu vergleichen 
sind namentlich das erste und zweite Capitel (p. 17 und die folgenden) des Buches 
‘la Diplomatie vénitienne’ ; dann von dem neueren Buche ‘los Archives de Venise’, 
p. 26;"» — 361.

In Betreff der ersten ‘Depesche’ und ‘Relation’ welche bekannt sind (vgl. p. 272 ff.) 
möge auf deren erneuerte oder beziehungsweise erste Herausgabe in unserem 'Urkunden- 
buch von Venedig’ II. Theil, p. 2 1 5 — 221 und besonders p. 351— 398 hingewiesen 
sein. Die vollständige Veröffentlichung der überaus reichhaltigen Relation des Bailo von 
Syrien, Marsilius Georgius vom J .  1243, scheint Herrn A. Baschet entgangen zu sein, 
da er nur unsere akademische Schrift über ‘Andreas Dandulo’ anzieht in der Note 
pag. 273.

Den charakteristischen Unterschied zwischen den B r i e f e n  oder D e p e s c h e n .
D i s p a c c i ’ und den eigentlichen G e s a n d t s c h a f t s b e r i c h t e n  vor.dem Senat, den 

‘ R e l a z i o n i ’ , wie er sich seit dem 15. Jahrhundert festgestellt hat, fasst Herr Baschet 
in folgende ebenso scharf abgezogene als fein gehaltene Sätze (p. 361 des letztgenannten 
Buches) :

„Four nous résumer, nous dirons: Demandez donc aux d k p è c h e s  le cours graduel 
et journalier des événements, les récits immédiats des faits, les interprétations momenta
nées, les impressions subites; demandez-leur les conversations avec les ministres, les 
audiences des princes, les anecdotes courantes. Mais, demandez aux r e l a t i o n s  l’image 
méditée de la Cour, le tableau politique largement fait et judieucesement exposé des 
questions qui ont défrayé et, animé l ’esprit d'un Gouvernement pendant les trois années 
que l’ambassadeur a pu l’observer, demandez-leur aussi la figure fidèlement étudiée, l ’âme 
habilement pressentie de ses chefs, ainsi que l'attitude et, les sentiments des peuples.

Dans ses nfipßCHES, l’ambassadeur est un narrateur, esclave des circonstances ; dans 
sa r e la t io n , il est historien des hommes et des choses politiques, et selon la mesure du 
talent »jue lui a départi la nature ou qu’ il a acquis par l’étude, il est aussi un artiste 
et un philosophe.“

Des Vergleiches und der Vollständigkeit wegen seien hier noch die älteren Gesetze 
für die Gesandten. wie sie in anderen Quellen sich finden, nach Romanin’s Aufzählung 
(storia docuiuentata di Venezia II, 353) vorgeführt:

„Relativamente a questi (i. e. gli ambasciatori) la legislazione veueziaua fece fino dal 
secolo XMi inolti e savissimi provvedimenti.

Oosi dovea l’ambasciatore giurare di operare e trattare soltanto per l’ouore et pel
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vantaggio iii Venezia, e cunsegnare al ritorno i donativi che avesse ricevuto (,9 uov. 
1268).

Nou poteva andar in anibasciata, ove avea possessioni (3 die. 1271).
Non poteva allontanarsi dal suo posto (1285 marzo 13).
Non poteva continuare a ricevere lo stipendio dell’ ufficio che per avventura avesse 

occupato prima di andare ambasciatore (12 nov. 1250).
L’ambasciatore a Koma uon potea procurare aleun beneticio per particolari persone 

se non ne fosse incaricato dal doge e dal suo Oonsiglio (1238 giugno 14).
Dovea al ritorno presentare al sindacato il conto delle spese (1273 apr. 10).
E ein ch’ e sommamente degno di considerazione, erano obbligati gli ambasciatori 

di fare uua relazione della loro anibasciata al Cousiglio fra quindici giorni dal loro 
ritorno.

Obbligo ad essi rinnovato il 24 luglio 1296, riferendosi ad antica costumanza.“
Die Bestimmung wegen des G e s a n d t e n  in R o m  hat durchaus uicht das Wesen 

des Besonderen und ist nur der Vorläufer von anderen weisen und vorsichtigen Mass
nahmen in späterer Zeit welche z. B. im Jahre 1434 zur Verordnung führten: es sollten 
die Anverwandten von Geistlichen nicht können zur römischen Gesandtschaft ernannt 
werden. Die Verwandten des Pabstes, die sogenannten P a p a l i s t i ,  waren in Ansehung 
der politischen Rechte scharf überwacht und umschränkt, d i e  G e i s t l i c h e n  s e l b s t  
z u l e t z t  v o n  a l l e n  b ü r g e r l i c h e n  K ö r p e r s c h a f t e n ,  von  a l l e n  S t a a t s ä m t e r n  
u n d  a l l e n  S t a a t s  b er  a t h  u u g e  n a u s g e s c h l o s s e n .

Politik und Religion verstand das katholische Venedig schon vor mehr denn 400 
Jahreu zum Wohle des Gemeinwesens auf ihr eigenes Gebiet zu verweisen.

Dadurch blieben die politischen Berathungen und die bürgerlichen Dinge von den 
Eingriffen eines heiligen Eifers verschont, welcher anderswo die Ruhe und den Entwick
lungsgang dieser Dinge so verderblich gestört hat und noch heute stört, während dem 
Geistlichen, welcher sich stets als Venezianer fühlte und zwischen katholisch und römisch 
von Haus aus zu unterscheiden wusste, die eigentliche Würde bewahrt, der Kirche als 
solcher alle Ehre gegeben wurde. Ein grösser, der Nachahmung werther Vorgang.

Wie sehr übrigens die Unabhängigkeit der Stellung Augenmerk der venezianischen 
Regierung war, zeigen die gleich strengeu Bestimmungen gegenüber a l l e n  Bürgern für 
alle wichtigeren Aerater und alle ernsthaften Geschäfte; der Venezianer musste dem 
Vaterlande als dem höchsten Gute des Maifues, ohne Rücksicht auf die Familie und frei 
von allen Beziehungen, dienen und dienen können. Dafür geben auch diese Verordnun
gen in allen Theilen reiche Belege, wie z. B. II, Cap. 2. 11; V, 4 ;  XI, 1, der über
all wiederkehrenden Verbote wegen der dona,  gratiae, feuda, collegantiae u. dgl. uicht 
weiter zu gedenken.

A u» d .  A b h .  d .  I. CI. d. k  A k .  d .  W i 89. X I I I .  Bd.  I .  A b t b . (19) 7
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Der geschichtliche Untergrund zu den Gesetzen der folgenden Hauptstücke liegt in 
den Staats-Handels- und Besitzverträgen unseres Urkundenbuchs von Venedig (Fontes 
rerum Austriacarum II. Abtheilung Band 12— 14). Man wird daselbst für die einzelnen 
und ganz besonderen Bestimmungen, wie z. B. für jene wegen der a u f r ü h r e r i s c h e n  
( « r i e c h e n  a u f  C r e t a ,  oben II, 1 4 - 1 6 ,  den Anhalt finden.

Zu der ethnographisch-wichtigen Aufzählung c r e t i s c h e r  E i n w o h n e r  in II, 16 
'Latinns, vasmulus, (so hiess man die Mischlinge von Lateinern und Griechen (Romäern), 
vgl. Du Gange suh voce BaoitovXut oder ritoftovhn) , Blacus, Turcus wäre Urkunden
buch III p. 38:? beizuziehen.

Wie für die G e s c h i c h t e  der d a m a l i g e n  B ü n d n i s s e ,  so zugleich für die 
G e s c h i c h t e  d e r  P o s t e n  bietet die Verordnung p. 140 Cap. 3 neue und lichtvolle 
Aufschlüsse. Die Levante - P ost, könnte man sagen, besorgte Venedig seit dem 10. 
Jahrhundert.

Nur auf eine Sache noch möchte ich die Aufmerksamkeit lenken und zwar eine 
Sache von finanzieller N atur, nämlich die H e r a n z i e h u n g  der a u s w ä r t i g e n  G e l 
d e r  — wie es pag. 123 Cap. 7 und pag. 127 verordnet ist — zur A n l e h e n s k a m m e r  
in Venedig, aus welcher sich die e r s t e  B a n k  iu Europa gebildet hat. Dass diese 
Staatseinrichtung vom Jahre 1171 stammt., bezeugt auch die glaubwürdige Chronik von 
Zorzi Delfin — handschriftlich auf der Marciana Cod. ital. 794 Classe VII fol. 68 — 
„el fu comenzado a far dei imprestedi a Venexia corrando li anni del nost.ro signor 
m. c. l x x i .  et fu per caxon de la guerra che tolse Venetiani contra lo imperio de 
Romania ne mai per avanti non se havea fatto imprestedi per niuna caxon.“

Ich erweise vielleicht manchem einen Dienst, wenn ich einiges weniges über diese 
nicht sehr bekannte Sache der Anzeige entnehme, welche ich seiner Zeit über Romanin’s 
storia di Venezia geschrieben habe!

Herr Romanin — also sagte ich ‘Gelehrte Anzeigen Band 41 — hat eine für die 
Geschichte der Finanzen und des Eigeuthums äusserst erhebliche Thatsache constatirt. 
Er weist nämlich das Bestehen einer Nationalbank mit der Emission von Staatsobligationen, 
welchp eine regelmässige Tilgung erfahren, welche, wie heutzutage, der Hausse und Baisse 
ausgesefzt sind, welche nach gesetzlichen Bestimmungen zu dem Curs, nicht nach dem 
Nominalwert!) angenommen werden, schon für den Ausgang des 12. Jahrhunderts nach.

Der Gedanke einer Vermögenssteuer war allerdings thatsächlich geworden in der 
Errichtung der A n l e h e n s k a m m e r ,  Camera degl’ imprestidi, einer Schöpfung 
des Jahres 1171,  al* durch den byzantinischen Kaiser Manuel die Republik au fs  äusserste 
bedroht war, und man bei der Leerheit der Casseu in den Säckel des Volkes greifen, 
ein Zwangsanlehen machen musste.
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Die Einrichtung dieser Camera degl’ imprestidi war folgende: sie bestand aus 3 
Beamten aus den 3 Ständen. Das Vermögen der Gemeinde wurde hypothekisirt. Man 
wählte sogenannte Inquisitori, welche die Hinkünfte der Einzelnen gerichtlich zu unter
suchen hatten. Die nöthigen Ausgaben für den Lebensunterhalt sollten in Abschlag 
kommen, der lie s t aber vom Hundert einen Theil Auflage geben. Dafür zahlte die Kam
mer jährlich 4 Procent Zinsen. Zu leichterer Instandsetzung wurde die Stadt in 6 
Quartiere oder Sestieri getheilt. Die Auszahlung der Zinsen geschah nach dem Loos 
von 6 zu 6 Monaten (vom März bis September die eine, vom September bis März die 
andere Hälfte). Vergl. auch Lo B r  e t ,  Staatsgeschichte von Venedig I, S. 340.

Die weitere Ausbildung aber dieses Institutes, wie diese imprestidi verkauft, ver
pfändet, vertauscht werden konnten, und wie sich überhaupt die erste Bank in Europa 
begründete (die von Genua wird in das Jah r  1340 gesetzt), dies hat Herr Romanin 
aus neuen Quellen entnommen. Vorzüglich scheint ihm ein 'Capitolare del Proprio’ im 
Museo Correr zu statten gekommen zu sein.

(147) 51

Die Verordnungen über den L e v a n t e - H a n d e l ,  soweit denselben die D e u t s c h e  
N a t i o n  betrieb und vermittelte, weitaus die an Zahl, Bedeutung und Zugeständnissen 
ansehnlichsten, bildeten eine eigene grosse Sammlung und werden im Capitulare des so
genannten Fondaco dei Tcdcschi mit zu Tage kommen.

Was nun schliesslich den Text der Gesetze betrifft, so sind die Quellen mit grösster 
Sorgfalt geschrieben; einige menschliche Versehen habe ich ohne Umstände, aber erkenn
bar gut gemacht, einigemal aber wo ein Fehler ist oder zu sein scheint, den Obelos 
gesetzt, die Hilfe ist leicht. Man muss aber den Sprachgebrauch jener Zeit behutsam 
verfolgen und wird manches bewahren, wenn man jenen versteht. Es wäre natürlich auch 
ein leichtes gewesen, die Schreibweise gleich zu machen: allein man hätte damit dem 
echten Ausdruck etwas genommen, ohne etwas zu nützen. Dabei schreiben Venezianer, 
mit ihrer weicheren Aussprache, ihrem 'dolce’; so sollen denn beispielsweise der ‘byzantius 
Cbyzantinus)  neben dem ‘byzontus, der ‘sterlinus neben dem ‘strilinus stehen, wie 
die 'sergentes neben den ‘sergentt ihr gutes Recht haben, während die Formen ‘serzentes 
und ‘serventes' dem ursprünglichen 'serviertes näher treten, was Di e z  unter ‘sergente’ 
richtig als das Mutterwort aufgestellt hat.
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